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SMLOUVA O DILO NA IMPLEMENTACI
AGENDOVEHO INFORMACNIHO SYSTEMU

uzaviena podle ustanoveni § 2586 a nasl. zakona ¢. 89/2012 Sb., ob¢ansky zakonik
(,,Smlouva o dilo®)

SMLUVNI STRANY

(1)  Ceska republika — Proba¢ni a mediaé¢ni sluzba

se sidlem na adrese Senovazné namésti 995/1, 110 00 Praha 1

ICO: 70888060
o T
bankovni spojeni: ,;?ﬁf f.;‘f;@;ﬁ
PR i o
Cislo uctu: LT
datova schranka racaaSy
zastoupena: PhDr. Andreou Matouskovou, feditelkou

Organizaéni slozka statu vedena v evidenci CSU na zakladé zdkona 257/2000 Sb.
(,,Objednatel)

(2)  Asseco Central Europe, a.s.

se sidlem na adrese Budé&jovicka 778/3a, Michle, 140 00 Praha 4, spolecnost zapsana
v obchodnim rejstiiku vedeném Méstskym soudem v Praze , vlozka B, oddil 8525

ICO: 27074358

DIC: CZ27074358
e Gk

bankovni spojeni: T iy P

LR
&islo uétu: -‘,a‘:j.‘_;.-’_‘- L
zastoupena: Ing. Filipem Kadetabkem, prokuristou
(,,Zhotovitel)

(Objednatel a Zhotovitel spole¢né ,,Strany* a kazdy z nich samostatn¢ ,,Strana“)

PREAMBULE

(A) Objednatel provozuje elektronicky systém pro podporu administrativy, jehoz dodavatelem je
spole¢nost VUMS LEGEND, spol. s.r.o. (ICO: 61855057) na zékladé smlouvy o dilo ¢. 210 ze
dne 12. 3. 2004, ¢. 325 ze dne 19. 3. 2007, ¢. 434 ze dne 10. 4. 2009, ¢. 530 ze dne 14. 7. 2010, ¢.
827 ze dne 17. 3. 2014, €. 1022 ze dne 21. 9. 2015, €. 1105 ze dne 16. 3. 2016, ¢. 1313 ze dne 21.

2. 2018, ¢. 1363 ze dne 31. 8. 2018, ve znéni dodatkl (,,Plvodni systém‘). Plivodni systém
zajistuje agendu Objednatele.
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(B)

©)

(D)

(E)

(F)

(G)

Objednatel oznamil v otevieném zadavacim fizeni ve smyslu § 56 a nasl. ZZVZ sviij umysl zadat
v tomto fizeni nadlimitni vefejnou zakdzku s nazvem ,,Agendovy informacni system Probacni a
mediacni sluzby (AIS PMS)“, Cislo zakazky Z72020-036154 , zvefejnénou Objednatelem dne
19.10.2020 (,,Verejna zakazka“), jejimz predmétem je dodavka agendového informacniho
systému Objednatele (,,AIS PMS®), jenz bude stézejnim systémem pro ¢innost Objednatele a
plnéni jeho ukoll, a ktery soucasné bude vyznamnym informacnim systémem ve smyslu zdkona
¢. 181/2014 Sb., o kybernetické bezpecnosti, respektive vyhlasky ¢. 317/2014 Sb., o vyznamnych
informacnich systémech a jejich urcujicich kritériich. Vytvoreni informa¢niho systému dle této
Smlouvy o dilo je soucasti projektu ,, Agendovy informacni systém Probacni a mediacni sluzby
(AIS PMS)*“ ¢. CZ.06.3.05/0.0/0.0/16_034/0006422, ktery je financovany ze zdroji Evropské
Unie - Integrovaného regionalniho operacniho programu.

Novy agendovy systém bude piedstavovat moderni elektronicky centralizovany systém,
postaveny na modularnim feSeni se zaménitelnymi ¢astmi (moduly), ktery bude zasazen do
budované ICT infrastruktury portalu eJustice. Stavajici agendovy informacni systém je zalozen
na platformach Lotus Domino a FileNet, které brani efektivnimu rozvoji ¢innosti informac¢niho
systému v souladu s Rezortni strategii pro rozvoj portalu eJustice v aktualné platném znéni.
Plvodni systém v soucasné dobé nema vazbu na nékteré dalsi informacni systémy, které jsou
nezbytné pro ¢innost Objednatele, a neni tak mozné zajistit automatizovanou vyménu dat mezi
témito systémy. Z uvedeného divodu nebude v ramci této Smlouvy Plvodni systém nadale
rozvijen, respektive na n¢j nebude navazovano a bude vyuzit toliko pro ucely migrace dat do AIS
PMS.

Provedeni dila se bude sestavat jednotlivych v této Smlouvé vymezenych plnéni véetné migrace
dat ze stavajiciho agendového informacniho systému Objednatele. Cilem Vetejné zakazky je
zejména zajisténi informacniho systému, ktery bude splnovat pozadavky vyplyvajici z platnych
a ucinnych ¢eskych pravnich predpist a dalSich souvisejicich norem a standardil a soucasné bude
napliiovat pozadavky Objednatele na zplisob realizace agendového informacniho systému a
ptislusnych procest.

Zhotovitel predlozil dne 2. prosince 2020 Objednateli svou nabidku, kterou Objednatel
vyhodnotil jako nejvhodnéj$i ze vSech posuzovanych nabidek podanych v ramci Vefejné
zakazky. Soucasti nabidky Zhotovitele byl rovnéz Navrh feseni implementace AIS PMS jakozto
agendového informac¢niho systému vc¢. elektronického systému spisové sluzby, ktery tvori
Piilohu €. 2 Navrh reseni (,,Navrh feSeni). Objednatel se rozhodl realizovat predmét Vetejné
zakazky prostrednictvim Zhotovitele v souladu s touto Smlouvou o dilo a Zhotovitel je ochoten
se na realizaci Vetejné zakazky podilet.

Soucasné s uzavienim této Smlouvy o dilo byla mezi Objednatelem a Zhotovitelem uzaviena
servisni smlouva o udrzb¢ a podpofe AIS PMS, na zéklad¢ niz se Zhotovitel zavdzal poskytovat
Objednateli v souladu se Zadavaci dokumentaci servis, udrzbu, podporu a rozvoj AIS PMS
(,,Servisni smlouva‘®).

Zhotovitel je odbornikem v oboru informacnich technologii se specializaci na agendové
informacni systémy, véetné elektronickych systémi spisové sluzby. Zhotovitel je proto ptipraven
plnit své povinnosti vyplyvajici ze Smlouvy o dilo a realizovat predmét Vefejné zakazky
v souladu s principy ,.best practice* dle svého nejlepSiho védomi, ve prospéch Objednatele
a s ohledem na Setfeni nadkladi Objednatele.

DEFINICE A VYKLAD POJMU

Nize uvedené pojmy maji vyznam definovany v tomto Clanku 1.1 s tim, Ze v textu Smlouvy o dilo
jsou uvedeny vzdy s velkym pocate¢nim pismenem:

Smlouva o dilo 4/47



MINISTERSTVO PROBACNI
PRO MISTNI A MEDIACNI

ROZVOJ CR SLUZRA

EVROPSKA UNIE ﬁ
Evropsky fond pro regionalni rozvoj g

Integrovany regionalni operaéni program

(b)
(c)

(d)
(e)
®
(8)

(h)

@
(k)

Q)
(m)
(n)
(0)
(p)
(@)
(r)
(s)

(w)

V)

»~Administrator znamena uzivatele AIS PMS, kterému byla pfidélena zvlastni opravnéni,
tedy nejvyss$i mozné opravnéni v AIS PMS, umozitujici vykondvat jeho povinnosti, vyjma
opravnéni ke zménam kodu AIS PMS;

»AIS PMS*“ ma vyznam uvedeny v bod¢ (B) preambule;

»~AKceptace* znamena schvaleni a ptevzeti vystupil provadéni Dila Objednatelem v souladu
s Clankem 7 (Akceptacni Fizeni);

,,Akcepta¢ni protokol“ ma vyznam uvedeny v Clanku 7.5;
,Akcepta¢ni Fizeni“ znamena postup podle Clanku 7 (4dkceptacni Fizeni);
,,Analyza rizik“ ma vyznam uvedeny v Clanku 18.2;

»Autorské dilo” znamena dilo ve smyslu § 2 Autorského zakona; zejména nikoliv vSak
vylucné software, databaze a jakékoliv pisemné vystupy Zhotovitele pfedavané Objednateli
na zaklad¢ této Smlouvy o dilo, které splituji podminky stanovené v § 2 Autorského zakona;

™

»Autorsky zakon“ znamena zakon ¢. 121/2000 Sb., o pravu autorském, o pravech
souvisejicich s pravem autorskym a o zméné nékterych zakond (autorsky zakon), ve znéni
pozdéjsich predpist;

»B€Zny provoz“ znamena provoz AIS PMS v Produk¢énim prostredi po Akceptaci dila jako
celku ve smyslu Prilohy €. 1 Casovy harmonogram ;

,,Cena“ ma vyznam uvedeny v Clanku 4.1;

,Cviéné prostredi” znamena instanci AIS PMS v podobg, v jaké je nasazen do Produkéniho
prostedi, uréenou ke skoleni a vzdélavani uzivateld;

»Databaze* znamena databazi ve smyslu § 88 Autorského zakona;
,,DIl€i ¢ast Dila® znamena vzdy jednu Fazi Dila;

,Dilo“ ma vyznam uvedeny v Clanku 2.1;

»DPH" znamena dan z ptidané hodnoty ve smyslu Zakona o DPH;
,Dokumentace“ ma vyznam uvedeny v Clanku 6.1(c)(iii);
,,Duvérné informace* ma vyznam uvedeny v Clanku 17.1;
,Faktura“ ma vyznam uvedeny v Clanku 5.1;

»Faze“ znamena Fazi 1 (Predimplementacni analyza), Fazi 2 (Implementace a instalace
testovaci verze), Fazi 3 (Testovani a instalace do Produkcniho prostiedi), Fazi 4 (Akceptace
a migrace dat) anebo Fazi 5 (Pilotni provoz a Akceptace Dila jako celku) samostatn€, anebo
vice z nich ¢i vSechny spole¢né podle vyznamu uziti pojmu ve Smlouvé o dilo;

,Hardware* znamena veskeré hmotné soucésti IT infrastruktury a veskeré souvisejici
vybaveni hmotné povahy spolu se v§im piislusenstvim a vcetn¢ veSkeré souvisejici
dokumentace;

~<Harmonogram‘ je casovym planem pro provedeni Dila a jednotlivych Fazi, ktery tvofi
Piilohu & 1 Casovy harmonogram . Dnem Akceptace Provadéci dokumentace bude
Harmonogram Zhotovitelem aktualizovan v souladu s podminkami stanovenymi v Priloze
& 1 Casovy harmonogram a Provadéci dokumentaci a bezodkladné zaslan Objednateli,
pficemz aktualizovany Harmonogram je pro Strany zavazny ode dne Akceptace Provadéci
dokumentace bez nutnosti uzavirani dodatku k této Smlouvé o dilo;

LIKS*“ ma vyznam uvedeny v Clanku 18.1;
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(w) ,Insolvenéni zdkon* znamena zdkon ¢. 182/2006 Sb., o tipadku a zpiisobech jeho feSeni
(insolven¢ni zakon), ve znéni pozdéjsich predpisi;

(x) ,,ISDS* znamena Informacni systém datovych schranek ve smyslu zakona ¢. 300/2008 Sb.,
o elektronickych ukonech a autorizované konverzi dokumentti, ve znéni pozdéjsich predpisi;

(y) IT infrastruktura®“ znamend pro tucely této Smlouvy o dilo veskery Hardware
ve vlastnictvi Objednatele a Software, ve vztahu k némuz je Objednatel nositelem autorskych
prav, nebo Hardware a Software vyuzivany Objednatelem na zaklad¢ jiného pravniho titulu
ve stavu ke dni nabyti u€innosti této Smlouvy o dilo. Jedna se zejména o servery, diskové
pole a stanice, operacni systémy, virtualizacni nastroje, databdze, aplikace tfetich osob,
pasivni a aktivni datova infrastruktura (kabelaze, switche, VPN linky apod.). Bliz§i popis IT
infrastruktury je obsazen v bodech 5. 1 a 6.3 Technické specifikace IT infrastruktura ;

(z) ,Licence* ma vyznam uvedeny v Clanku 10.1;

(aa) ,,Narizeni“ nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/679 o ochrané fyzickych
osob v souvislosti se zpracovanim osobnich udajii a o volném pohybu téchto udaji a o
zruseni smérnice 95/46/ES (obecné nafizeni o ochrané osobnich udaja), CELEX:
32016R0679;

(bb) ,,Navrh fFeSeni“ znamena navrh feSeni, ktery byl piedloZzen Zhotovitelem jako soucast
nabidky podané v ramci Vetejné zakazky a tvoti PFilohu €. 2 Ndvrh rFeSeni , ktery je
minimalnim standardem pro provedeni Dila, ktery bude v ramci Pfedimplementacni analyzy
zpfesnovan;

(cc) ,,Nezbytna povoleni“ znamenaji veSkera vyjadfeni, schvaleni, souhlasy, rozhodnuti,
povoleni, potvrzeni, osvédCeni a dalSi dokumenty vydané pfisluSnymi organy veiejné
spravy, véetn¢ povoleni a licenci, zivnostenské listy, koncesni listiny, a veSkeré souhlasy
ttetich osob a dohody s nimi, které jsou nezbytné k plnéni této Smlouvy o dilo;

(dd) ,,NSESSS*“ znamena Narodni standard pro elektronické systémy spisové sluzby zvefejnény
v oznameni Ministerstva vnitra Ceské republiky ve VMV ¢4. 64/2012, ve znéni pozd¢jsSich
predpisut;

(ee) ,,NUKIB“ je Narodni ufad pro kybernetickou bezpe&nost;

(ff) ,,Obé&ansky zakonik* znamena zékon ¢. 89/2012 Sb., ob¢ansky zakonik, ve znéni pozdéjsich
predpisu;

(gg) ,,Objednatel ma vyznam uvedeny v zahlavi této Smlouvy o dilo;

(hh) ,,Opatieni ke sniZeni rizika“ ma vyznam uvedeny v Clanku 18.3;

(ii) ,,Osobni idaje“ znamena osobni udaje ve smyslu § 24 odst. 2 ZZOU;

(G)) ,,Poddodavatel“ znamena kteroukoli tfeti osobu realizujici subdodavky pro Zhotovitele
v souvislosti s touto Smlouvou o dilo, ktera je uvedena v Pfiloze €. 5 Poddodavatelé . Pro
zamezeni pochybnostem Strany prohlaSuji, Ze realizaci subdodavek dle predchozi véty se
rozumi i poskytnuti opravnéni (napt. Licence) Objednateli ze strany tietich osob;

(kk) ,,Podpurny software* znamena Software, ktery Zhotovitel v souladu s Navrhem feseni nebo
Provéadéci dokumentaci povazuje za vhodné vyuzit pti plnéni této Smlouvy o dilo, a ktery
tvofi soucast anebo slouzi k fadnému provozu AIS PMS; Podplrny software musi byt
vsouladu se Zadavaci dokumentaci kompatibilni, bézné fungujici a nezplsobujici
nestandardni fungovani AIS PMS na IT infrastruktuie a dale podporovany jeho vyrobcem
(vydavani bezpecnostnich zaplat, aktualizaci apod.). Jako Podpiirny software smi byt v rdmci
provadéni Dila uzit pouze Standardni software nebo Program s otevienym kodem,;
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(1) ,,Podpurny software objednatele“ znamena Microsoft SQL Server Standard (aktualni
verze ke dni podpisu Smlouvy) a Microsoft Windows Server (aktualni verze ke dni podpisu
Smlouvy) , které maji byt dle Navrhu feseni vyuzity pro provadéni Dila. Podptirny software
objednatele je blize specifikovan v Technické specifikaci.

(mm) ,,Produkéni prostifedi znamena instanci AIS PMS v ostrém provozu bézné piistupnou
uzivatelim AIS PMS, vyjma Testovaciho prostiedi a Cvi¢ného prostiedi;

(nn) ,,Program s otevienym kédem” znamena Software Sifeny ¢i distribuovany pod nékterou z
vetfejnych licenci (napiiklad opensource anebo free software licence), ktery Zhotovitel
v souladu s Navrhem feSeni nebo Provadéci dokumentaci povazuje za vhodné vyuzit pfi
plnéni této Smlouvy o dilo, a ktery tvoii soucast anebo slouzi k fadnému provozu AIS PMS.
Program s otevienym kodem je vefejnosti poskytovan zdarma, vcéetné detailné
komentovanych Zdrojovych kodd, tplné uzivatelské, provozni a administratorské
dokumentace a prava Software meénit. Na uziti Programu s otevienym kodem je Zhotovitel
povinen Objednatele upozornit v ramci Navrhu feSeni a Provadéci dokumentaci.

(00) ,,Provadéci dokumentace” ma vyznam uvedeny v 2.1(a)(i);

(pp) ,,PFedimplementaéni analyza“ ma vyznam uvedeny v Clanku 2.1(a)(i);

(qq) ,,PFedméty prav k nehmotnym statkiim“ ma vyznam uvedeny v Clanku 10.2;

(rr)  ,,Pavodni systém* ma vyznam uvedeny v bod¢ (A) preambule této Smlouvy o dilo;

(ss) ,,Realiza¢ni tym* znamena (i) osoby uvedené v P¥iloze €. 4 Realizacni tym a kontaktni
osoby , kterymi Zhotovitel prokazoval splnéni kvalifika¢nich pfedpokladl v ramci Vefejné
zakazky, (ii) dal$i osoby (zaméstnanci Zhotovitele ¢i Poddodavatelé), prostiednictvim nichz
Zhotovitel provadi Dilo;

(tt) ,,Servisni smlouva“ ma vyznam uvedeny v bodé¢ (F) preambule;

(uu) ,,Software* znamena veskeré programové vybaveni (zejména pocitacové programy ¢i jejich
¢asti ve smyslu Autorského zakona), stejné jako dalsi véci ¢i jiné majetkové hodnoty, které
s programovym vybavenim souvisi a jsou urCeny ke spolenému uzivani s timto
programovym vybavenim, vCetné veskeré souvisejici dokumentace a updati a upgradi
tohoto programového vybaveni, avsak s vyjimkou Hardware;

(vv) ,,Spisovy Fad“ znamena spisovy a skarta¢ni fad Objednatele;
(ww) ,,Spravni Fizeni“ ma vyznam uvedeny v bodu 2.8 P¥ilohy €. 7 Ochrana Osobnich udajii ;

(xx) ,,Standardni software* znamena Software, ktery Zhotovitel v souladu s Navrhem feseni
povazuje za vhodné vyuzit pii plnéni této Smlouvy o dilo, a ktery tvofi soucast anebo slouzi
k fadnému provozu AIS PMS, a ktery slouzi k fadnému provozu AIS PMS, a zaroven byl
vytvoren osobou odlisnou od Zhotovitele a s nim propojenych osob a je distribuovan pod
standardnimi licen¢nimi podminkami vice tfetim osobam. Mezi Standardni software patii
pouze:

(i) Software renomovanych vyrobct, jenZ je na trhu bézné dostupny, tj. nabizeny na izemi
Ceské republiky alespoit dvéma (2) na sob& nezavislymi a vzdjemn& nepropojenymi
subjekty opravnénymi takovyto Software upravovat, a ktery je v dobé uzavieni
Smlouvy o dilo prokazatelné uzivan v produkéni prostiedi nejméné u péti (5) na sobé
nezavislych a vzajemné nepropojenych subjektt (virtualizované prostiedi umisténé na
stejném Hardware se povazuje za jedno produkéni prostredi);

(i1))  Software, u kterého Zhotovitel poskytne s ohledem na jeho (i) marginalni vyznam, (ii)
nekomplikovanou propojitelnost ¢i (iii) oddélitelnost a nahraditelnost v AIS PMS bez
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nutnosti vynakladani vétSich prostredk (vice jako 50.000 K&/rok), pisemnou garanci,
ze dalsi rozvoj AIS PMS jinou osobou, nez Zhotovitelem, je mozné provadét bez toho,
aby tim byla dotCena prava autort takovéhoto Softwaru, nebot’ nebude nutné zasahovat
do Zdrojovych kodi takovéhoto Softwaru anebo proto, Ze piipadné nahrazeni
takovéhoto Softwaru nebude predstavovat vyraznéjsi komplikaci a naklad na strané
Objednatele.

(iii))  Software, jehoz API (,,Application Programming Interface*) pokryva v§echny moduly
a funkcionality AIS PMS, je dobfe dokumentovany, umoziuje zapouzdieni Software a
jeho adaptaci v ramci ménicich se podminek IT infrastruktury a AIS PMS bez nutnosti
zasahu do Zdrojovych koda Softwaru, a Zhotovitel poskytne Objednateli pravo uzit toto
rozhrani pro programovani aplikaci ve stejném rozsahu, jako Software.

(vy) . Technicka specifikace* je dokument, ktery stanovi zejména pozadované vlastnosti a
funkce AIS PMS a IT infrastruktury, a ktery tvoii soucast Zadavaci dokumentace jako jeji
priloha ¢. 4;

(zz) ,,Testovaci prostiredi’ znamena virtualni ¢i fyzickou kopii AIS PMS urcenou k provadéni
testd, kterou je povinen vytvotit Zhotovitel a ktera bézi na IT infrastruktufe a v podstatnych
ohledech odpovida parametrim Produkéniho prostiedi;

(aaa) ,,Vada kategorie A*“ znamena kritickou vadu, ktera zcela znemoziuje vyuzivani AIS PMS;

(bbb) ,,Vada kategorie B znamen4 vadu znemoziujici vyuzivani n€kterych ¢asti AIS PMS, ktera
vSak nebrani vyuzivani AIS PMS jako celku, nebot ji lze schiidné piekonat Ci obejit, ale
pouze za cenu vaznych obtizi pro Objednatele;

(cce) ,,Vada kategorie C* znamend vadu, ktera nebrani ve vyuzivani AIS PMS, nebot’ ji lze
snadno piekonat i obejit, aniz by tim vznikaly vazné obtize pro Objednatele ¢i nevznikaji
zadné obtize pro Objednatele (napf. Spatna graficka uprava aplikace, Spatny pravopis u
napoveédy apod.);

(ddd) ,,Verejna zakazka“ ma vyznam uvedeny v bod¢ (B) Preambule;

(eee) ,,Vyhlaska o kybernetické bezpecnosti“ znamend vyhlasku ¢. 82/2018 Sb.,
o bezpecnostnich opatienich, kybernetickych bezpecnostnich incidentech, reaktivnich
opatfenich, ndlezitostech podani v oblasti kybernetické bezpecnosti a likvidaci dat (vyhlaska
o kybernetické bezpec¢nosti), ve znéni pozd¢jsich predpist, anebo jakoukoli jinou vyhlasku
tuto vyhlasku nahrazujici ¢i dopliujici;

(fff) ,,Zadavaci dokumentace* znamena zadavaci dokumentaci k Vetejné zakazce;

(ggg) ,,Zakon o DPH"“ znamena zakon ¢. 235/2004 Sb., o dani z pfidané hodnoty, ve znéni
pozdgjsich predpist;

(hhh) ,,Zaruéni doba“ ma vyznam uvedeny v Clanku 19.1;

(iii)) ,,Zdrojovy kod*“ znamena zapis kodu Softwaru v programovacim jazyce, ktery je ulozen
v jednom nebo vice editovatelnych souborech, Citelny, opatieny komentati vysvétlujicimi
jednotlivé jeho Casti alespon ve standardu obvyklém pro opensource projekty a procesy
ve spustitelném formatu odpovidajicim programovacimu jazyku a Produkénimu prostredi,
véetné ovéreného postupu nezbytného pro sestaveni strojového, resp. spustitelného, kodu, a

v podob¢, aby jej bylo mozné zkompilovat do strojového, resp. spustitelného, kodu bez
nutnosti provedeni jinych tprav, nez kompilace;

(i) ,Zhotovitel“ ma vyznam uvedeny v zahlavi této Smlouvy o dilo;
(kkk) ,,ZKB* znamena zakon ¢. 181/2014 Sb., o kybernetické bezpecnosti a 0 zméné souvisejicich

zakonil, ve znéni pozdejsich predpisi;
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1.2

(1) ,,ZZOU* znamena zakon &. 110/2019 Sb., o zpracovani osobnich Gidajil, ve znéni pozdéjsich
predpisi;

(mmm) ,,ZRS* znamena zakon ¢. 340/2015 Sb., o zvlastnich podminkach ucinnosti nékterych
smluv, uvetejiiovani téchto smluv a o registru smluv (zdkon o registru smluv), ve znéni
pozdéjsich predpist; a

(nnn) ,,ZZVZ* znamena zakon ¢. 134/2016 Sb., zdkon o zadéavani vefejnych zakéazek, ve znéni
pozd¢jsich predpist.

Pro vyklad této Smlouvy o dilo plati nasledujici pravidla:

(a) Odkazy na,,Clanky“ a ,,P¥ilohy* se vykladaji jako odkazy na piisluiné ¢lanky a piilohy této
Smlouvy o dilo.

(b)  Pojmy definované v této Smlouvé o dilo v mnozném c¢isle maji shodny vyznami v jednotném
¢isle a naopak.

(c) Odkazy na,,dny“ jsou odkazy na kalendaini dny.

(d) Odkazy na ,,pracovni dny*“ znamenaji odkazy na kterykoli den, kromé soboty a nedéle
a dntl, na néz ptipada statni svatek nebo ostatni svatek podle platnych a ti¢innych pravnich
predpist Ceské republiky.

(e) Prilohy k této Smlouvé o dilo jsou nedilnou soucasti této Smlouvy o dilo a odkazy na tuto
Smlouvu o dilo zahrnuji i odkaz na tyto Ptilohy.

(f)  Pokud neni stanoveno jinak, veskeré odkazy na dokumenty nebo jiné listiny jsou odkazem
na takovy dokument nebo listinu ve znéni v§ech pripadnych zmén a dodatk.

(g) Pokud neni vyslovné stanoveno jinak, odkazy na jakykoli pravni predpis jsou odkazem na
platné a u¢inné znéni takového pravniho piedpisu, popiipade€ pravniho predpisu tento predpis
nahrazujiciho, a na jiné pravni predpisy nizsi pravni sily, které ptislusny pravni piedpis
provadéji.

(h)  Veskeré penézni Castky jsou vyjadieny v ceskych korunach.

(i) Pojem Gjma znamend vzdy Gjmu na jméni (Skodu) ve smyslu § 2894 odst. 1 Obcanského
zakoniku a dale vzdy i nemajetkovou Gjmu ve smyslu § 2894 odst. 2 Ob¢anského zakoniku.
Toto ustanoveni je vyslovnym ujednanim o povinnosti Stran od¢init nemajetkovou ujmu v
ptipadech poruseni povinnosti dle této Smlouvy o dilo.

()  Neni-li v této Smlouvé o dilo vyslovné uvedeno jinak, pouzije se pro pojmy nedefinované
touto Smlouvou o dilo a oznacené velkym pismenem definice obsazena v Servisni smlouve.

(k) Pojmy uvedené s velkym pocateCnim pismenem v jednotlivych Ptilohach maji stejny
vyznam jako v té€le Smlouvy o dilo, neni-li v konkrétni Pfiloze vyslovné uvedeno jinak.

(1)  V ptipadé rozporu mezi textem téla této Smlouvy o dilo a jejimi Pfilohami ma prednost text
téla této Smlouvy o dilo.

PREDMET A UCEL SMLOUVY O DILO
Predmétem této Smlouvy o dilo je zejména:

(a) povinnost Zhotovitele provést dilo spocivajici zejména v:

(i) provedeni analyzy pozadavkli NSESSS a detailnich pozadavkli Objednatele
na vyslednou, respektive cilovou podobu AIS PMS uvedenych v Technické
specifikaci, analyzy IT infrastruktury, rozhrani dalSich systémut a dal$i ¢innosti
specifikované zejména v Clanku 6 (Zpiisob provedeni Dila) a promitnuti danych
pozadavki a skuteCnosti do zpiisobu provedeni Dila (,,Pfedimplementaéni
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analyza®), pticemz takto zjiStény zpisob provedeni Dila bude specifikovan ve
vystupu provedeni Predimplementacni analyzy, kterym je detailni specifikace
provedeni Dila (,,Provadéci dokumentace®);

(il)) vyvoji, implementaci, instalaci, integraci a konfiguraci AIS PMS v souladu
s Provadéci dokumentaci vcetné piipadné instalace a integrace Podpiirného
software, ptipadné Podptirného software objednatele (ma-li byt v souladu s Navrhem
feseni uzit k provedeni Dila) na IT infrastruktute

(iii) vytvofeni, implementace a integrace Testovaci verze AIS PMS na IT infrastruktute
slouzici ke Skoleni klicovych zaméstnancii Objednatele a testovani systému témito
klicovymi zaméstnanci;

(iv) poskytnuti Licenci k AIS PMS, vcetné cviéné verze AIS PMS (verze AIS PMS
v Cvi¢ném prostiedi shodna s verzi v Produkénich prosttedich), Zdrojovych kéda a
jinych opravnéni zejména k AIS PMS;

(v)  vytvofeni a zpracovani Dokumentace v souladu s Clankem 6.1(c)(iii);

(vi) provedeni Skoleni obsluhy AIS PMS, zaméstnancli a Administratori v souladu s
Clankem 6.1, vytvofeni Skolicich materiald, jakoz i provedeni skoleni pro Podpuirny
software nahrazujici Podpirny software objednatele dle Clanku 6.1(b)(iii);

(vii) provedeni migrace dat z PGvodniho systému do AIS PMS v souladu s NSESSS; a

(viii) provedeni pilotniho provozu v rozsahu nezbytném pro dostatecné otestovani AIS
PMS do té miry, aby bylo zjiSténo, zdali je zptsobily slouzit svému ucelu, a to
alespoii v rozsahu akceptacnich testll stanovenych v ramei Provadéci dokumentace
a pilotniho provozu specifikovaného nize a proskoleni zaméstnancti

(,,Dilo*);
(b)  povinnost Objednatele zaplatit Zhotoviteli za fadné provedené Dilo Cenu.

2.2 Ugelem této Smlouvy o dilo je zajisténi Licenci k AIS PMS a Podptrnému software (ma-li byt
v souladu s Navrhem feSeni uzit k chodu AIS PMS) splityjiciho pozadavky stanovené touto
Smlouvou o dilo v¢. NSESSS a provedeni instalace, implementace, integrace a nastaveni AIS
PMS a Podptirného software tak, aby mohl Objednatel nasledn€ bez omezeni vytvaret a spravovat
dokumenty v souladu se svymi definovanymi procesy, potiebami a zakonnymi pozadavky.

DOBA A MISTO PROVEDENI DILA

3.1 Zhotovitel se zavazuje provést Dilo tak, aby Akceptaéni fizeni bylo dokonéeno, a pfedmét Dila
byl Akceptovan v terminu uréeném v Harmonogramu pro provedeni Dila, respektive jeho
Akceptaci. Dilo se povazuje za provedené Akceptaci vSech Fazi. Zhotovitel se zavazuje provést
jednotlivé Faze vzdy tak, aby Akceptacni fizeni konkrétni Faze bylo dokonceno a doslo
k Akceptaci Faze nejpozdéji v den, ktery je uveden pro ptislusnou Fazi v Harmonogramu.

3.2 Podobu, po jakou je Objednatel v prodleni s plnénim svych povinnosti, zejména po dobu, kdy by
uplna nebo jinak vyznamna nefunkénost IT infrastruktury méla bezprostfedné za nasledek
prodleni s provadénim Dila, neni Zhotovitel v prodleni s provadénim Dila.

3.3 Zhotovitel se zavazuje provést Dilo v mistech provedeni dila, kterymi jsou Ceska republika,
zejména sidlo Objednatele, resp. mista umisténi IT infrastruktury.
4. CENA

4.1 Objednatel se zavazuje zaplatit Zhotoviteli za fadn€ provedené Dilo cenu ve vysi 27 884 820,-
K¢ (slovy: dvacet sedm milionti osm set osmdesat Ctyii tisice osm set dvacet korun Ceskych) bez
DPH (,,Cena“). DPH ¢ini 5 855 812,20 K¢. Celkova Cena v¢. DPH ¢ini 33 740 632,20 K¢.
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4.2

4.3

4.4

4.5
4.6

4.7

5.2

5.3

Cena, respektive jeji jednotlivé polozky budou detailné specifikovany v Priloze €. 3 Specifikace
Ceny

Za ptipadné v souladu se ZZVZ Objednatelem pfedem odsouhlasené provedeni vicepraci
Zhotovitelem se Objednatel zavazuje zaplatit Zhotoviteli ¢astku dle rozpoctu stanoveného na
zakladé prislusnych hodinovych sazeb Zhotovitele pro Sluzby na objednavku podle Servisni
smlouvy, neni-li sjedndna hodinové sazba nizsi. Pfipadné oboustrann¢ odsouhlasené¢ ménéprace,
tj. zdzeny rozsah Dila budou vypotadany dle pfiméteného pouziti pravidel dle predchozi véty, a
dale v souladu s Clankem 27.4 na zakladé pisemného dodatku k této Smlouvé o dilo, ktery jsou
Strany povinny uzavfit, a to za podminek stanovenych ZZVZ. Provadéni zmén Dila je provadéno
postupem podle Prilohy €. 8 Zménové fizeni .

Cena je splatna na zaklad¢ dafiovych dokladi — faktur vystavenych Zhotovitelem v souladu
s Clankem 5 (Fakturace a platebni podminky).

Cena je mezi Stranami vyslovné sjednavana jako pevna a nepiekrocitelna.

Strany timto sjednavaji, ze Cena zahrnuje odménu za veskeré dodavky, ¢innosti provadéné na
zakladé této Smlouvy o dilo, veskeré naklady Zhotovitele spojené s plnénim Smlouvy o dilo,
odménu za udéleni Licenci (véetné pripadného Podptirného software a jeho podpory dle Clanku
10.1(c)), jakoz i vydaje a naklady, které Zhotoviteli vzniknou ¢i mohou vzniknout. Strany se
souhlasn€ dohodly na vylouceni aplikace ustanoveni § 2436 Obcanského zakoniku upravujiciho
uhradu hotovych vydajt a povinnost poskytnout odpovidajici zalohu.

Zhotoviteli vznika pravo na zaplaceni pomérné ¢asti Ceny po provedeni prislusné Faze v souladu
s Prilohou ¢. 3 Specifikace Ceny .

FAKTURACE A PLATEBNI PODMINKY

Cena bude hrazena na zakladé danového dokladu - faktury, ktera musi obsahovat:
(a) udaje v souladu s § 29 Zakona o DPH,

(b) udaje v souladu s § 435 Obcanského zakoniku,

(c) oznaceni této Smlouvy o dilo,

(d) nazev projektu: Agendovy informacni system Probacni a mediacni sluzby,
(e) cislo projektu: CZ.06.3.05/0.0/0.0/16_034/0006422,

(f) specifikaci ¢innosti dle Harmonogramu,

(g) apripadné dalsi nalezitosti stanovené touto Smlouvou o dilo

(,,Faktura®).

Cena bude hrazena pfimo na bankovni tcet Zhotovitele specifikovany v zahlavi této Smlouvy o
dilo, nebo na jiny bankovni ucet Zhotovitele zvefejnény spravcem danég, ktery bude pozdéji
pisemné oznameny Objednateli a uvedeny ve Faktufe.

Fakturu lze zaslat v pisemné podob¢ postou na adresu Objednatele uvedenou v zahlavi Smlouvy
o dilo, prostfednictvim ISDS do datové schranky Objednatele, nebo elektronicky (ve formatu
PDF) se zarucenym elektronickym podpisem na e-mailovou adresu Objednatele
podatelna@pms.justice.cz Pfipadne-li termin splatnosti na den, ktery neni pracovnim dnem,
posouva se termin splatnosti na nejblizsi nasledujici pracovni den. Ke splnéni dluhu Objednatele
dojde odepsanim ¢astky z ¢tu Objednatele ve prospéch uctu Zhotovitele.

Zhotovitel je povinen vystavit Fakturu a dorucit ji Objednateli nejpozdéji do patnacti (15) dnd
ode dne, kdy Zhotoviteli vzniklo pravo na zaplaceni Ceny dle Clanku 4 (Cena).
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5.4 Ptilohou originalu Faktury bude kopie vSech podepsanych Akceptacnich protokoll souvisejicich
s plnénim, za které je hrazena ¢ast Ceny v ptislusné Faktute.

5.5 Objednatel ma po obdrZeni Faktury tficet (30) dnti na posouzeni toho, zda je bezchybné vystavena
(spliiuje podminky Smlouvy o dilo) a spliiuje vSechny nalezitosti daiového dokladu ve smyslu
pravnich predpisti Ceské republiky a na jeji vraceni, a to i opakovang, pokud neni bezchybng
vystavena anebo nespliiuje vSechny nélezitosti dafiového dokladu ve smyslu platnych pravnich
predpisti Ceské republiky anebo k ni nebyly ptilozeny podklady dle Clanku 5.4. Vracenim takové
Faktury se lhiita splatnosti a lhiita pro posouzeni bezchybnosti Faktury pferuSuje a po dodani
opravené Faktury zaciné bézet lhiita nova.

5.6 V penéznich ¢astkach poukazovanych mezi Zhotovitelem a Objednatelem na zakladé této
Smlouvy o dilo nejsou zahrnuty bankovni poplatky ani jiné naklady spojené s prevody penéznich
¢astek. Strana poukazujici hradi bankovni poplatky spojené s odepsanim penézni ¢astky z uctu
poukazujici Strany a Strana poukazana hradi bankovni poplatky spojené s pfipsanim penézni
¢astky na ucet poukazané Strany.

5.7 V ptipadé, ze Zhotovitel ziska v pritbéhu trvani smluvniho vztahu zalozeného touto Smlouvou
o dilo rozhodnutim spravce dané status nespolehlivého platce v souladu s ustanovenim § 106a
Zakona o DPH, uhradi Objednatel dan z pfidané hodnoty z poskytnutého plnéni — dle § 109a
Zakona o DPH — pifimo pfisluSnému spravci dan¢ namisto Zhotovitele a nasledné uhradi
Zhotoviteli Cenu ponizenou o takto zaplacenou dan. Zhotovitel se zavazuje na Faktute uvést ucet
zvetejnény spravcem dané zptisobem umoziujicim dalkovy pristup. Je-li na Faktufe vystavené
Zhotovitelem uveden jiny ucet, nez je ucet stanoveny v piedchozi véte, je Objednatel opravnén
zaslat Fakturu zpét Zhotoviteli k oprave. V takovém piipadé se lhita splatnosti prerusuje a nova
lhita splatnosti pocina bézet dnem doruceni opravené Faktury s uvedenim spravného uUcétu
Zhotovitele, tj. uctu zvefejnéného spravcem dang.

5.8 Strany se dohodly a souhlasi, ze Objednatel neposkytuje na zadné plnéni dle této Smlouvy o dilo
zadné zalohy ani z&vdavek a Strany uzaviraji tuto Smlouvu o dilo s pifihlédnutim k tomuto
ustanoveni.

ZPUSOB PROVEDENI DIiLA

6.1 Dilo je rozdéleno do péti (5) Dil¢ich casti Dila odpovidajicich jednotlivym Fazim. Zhotovitel se
zavazuje provést vSechny Faze, pfiCemz vystupy jednotlivych Fazi budou piedmétem
Akceptacniho Fizeni dle Clanku 7 (Akceptacni vizeni):

(a) Féaze 1 — Predimplementacéni analyza

(1) 'V ramci Faze 1 (Predimplementacni analyza) je Zhotovitel povinen nejdiive predlozit
Objednateli formou prezentace navrh architektury AIS PMS a uptesnéni Navrhu feseni
za osobni pfitomnosti odpoveédnych pracovnikii Zhotovitele. Tento vystup nepodléha
Akceptaci.

(i) Vramci Faze 1 (Predimplementacni analyza) je Zhotovitel povinen provést
Predimplementaéni analyzu, jejimZz vystupem je Provadéci dokumentace. Provadéci
dokumentace bude vypracovana v souladu se:

a. specifikaci AIS PMS uvedenou v Technické specifikaci,
b. zbyvajicimi ¢astmi Zadavaci dokumentace,
c. Spisového fadu Objednatele a

d. Navrhem fteSeni (anebo pro Objednatele vyhodnéji), a to v uvedeném potadi
pfednosti od bodu a. po bod d. Zhotovitel je povinen na zakladé Predimplementacni
analyzy zpracovat Provadéci dokumentaci do potfebné urovné detailu, aby bylo
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mozné provést dalsi Faze a provést pfipadné osobni konzultace konkrétnich
specifik Provadéci dokumentace.

(iii) Provadéci dokumentace bude obsahovat nalezitosti vyzadované Technickou

specifikaci, zejména:

e stejné ndlezitosti, jako jsou kladeny Zadévaci dokumentaci na Navrh feSeni,
zpracované do vétSiho detailu, a dale funkéni a technické pozadavky odsouhlasené
v rdmci Predimplementacni analyzy;

e plény a postupy zalohovani AIS PMS pro Objednatele, které budou v souladu se
zalohovacimi politikami Objednatele, se kterymi bude Zhotovitel Objednatelem
seznamen bezodkladné po zahdjeni provadéni Predimplementacni analyzy;

e pozadavky na AIS PMS dle pfislusnych pravnich ptedpisit v¢. NSESSS a jejich
praktické zohlednéni v samotném AIS PMS v kvalité odpovidajici v podstatnych
aspektech Navrhu feseni;

e pozadavky Objednatele na AIS PMS provadéjici ¢i zptesnujici pozadavky dle
NSESSS a pozadavky Objednatele nad ramec NSESSS dle specifikace NSESSS a
jejich praktické zohlednéni v samotném AIS PMS v souladu s Technickou
specifikaci v kvalit¢ odpovidajici v podstatnych aspektech Navrhu feseni;

e dalsi pozadavky na AIS PMS dle Navrhu feSeni ve smyslu Technické specifikace
a jejich praktické zohlednéni v samotném AIS PMS v souladu s Technickou
specifikaci v kvalit¢ odpovidajici v podstatnych aspektech Navrhu feseni;

e plan skoleni vcetné predpoklddanych dat konani Skoleni rozd€lenych do
jednotlivych casti;
e kompletni a vycCerpavajici scénafe k provedeni akceptacnich testi pro ucely

provedeni Faze 2 (Implementace a instalace testovaci verze) a Faze 4 (Akceptace
a migrace dat);

e popis zplsobu a piipravy migrace dat a prubéhu migrace dat pro tcely priabéhu
Féaze 4 (Akceptace a migrace dat),

e akceptacni kritéria pro provedeni testovani a Akceptace jednotlivych Fazi.

(iv) Navrh Provadéci dokumentace bude Objednateli piedan tak, aby mohl byt ve lhité

™)

stanovené Harmonogramem Akceptovan, resp. proveden. Pokud bude mit Objednatel k
Provéadéci dokumentaci pfipominky, Zhotovitel je zapracuje. Vyslednd verze Provadéci
dokumentace musi byt nasledné zplsobila k Akceptaci (viz dale) a musi odpovidat
podminkam stanovenym v Zadavaci dokumentaci.

Féaze 1 jako celek je akceptovana, tj. provedena Akceptaci Provadéci dokumentace a
poskytnutim prezentace navrhu architektury AIS PMS a upiesnéni Navrhu feseni.

(b)  Féze 2 — Implementace a instalace testovaci verze

Smlouva o dilo

@

V ramci Faze 2 (Implementace a instalace testovaci verze) je Zhotovitel povinen
provést vytvoreni, implementaci a integraci testovaci verze AIS PMS na Testovaci
prostfedi na IT infrastruktuie (v¢. pfipadné instalace Podpturného software anebo
Podptirného software objednatele, maji-li byt jednotlivé ¢i spole¢né uzity v souladu
s Navrhem feseni k chodu AIS PMS) a pfedat Objednateli ke schvaleni testovaci
scénate pro testovani AIS PMS pro ucely provadéni uzivatelskych, integracnich
testd, zatézovych testl, testd vulnerability, penetracnich testl, migra¢nich testi a
ptipadné téz dalSich pottebnych testi. Testovaci verze AIS PMS musi v podstatnych
ohledech napliiovat funk¢nosti pozadované touto Smlouvou. Soucasn€ je povinen
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Zhotovitel provést vytvoreni, implementaci a integraci cvi¢né verze AIS PMS do
Cvi¢ného prostiedi na IT infrastruktute (vC. ptipadné instalace Podptirného software
anebo Podpirného software objednatele, maji-li byt jednotlivé ¢i spolecné uzity v
souladu s Navrhem feSeni k chodu AIS PMS). Cvicna verze AIS PMS musi v
podstatnych ohledech napliiovat funkénosti pozadované touto Smlouvou.

V ramci Faze 2 (Implementace a instalace testovaci verze) je Zhotovitel také povinen
proskolit dvacet (20) klicovych zaméstnancti Objednatele v¢. Administratord (viz
dale), ktefi ndsledné¢ budou AIS PMS testovat zejména za ucelem provéreni
funkcionalit AIS PMS. Za ti¢elem splnéni povinnosti skoleni klicovych zaméstnancti
Objednatele je Zhotovitel povinen téZ piipravit Skolici materialy pro toto Skoleni.
Skolici materialy pro $koleni kli¢ovych zaméstnancti Objednatele musi byt
predlozeny Objednateli k odsouhlaseni. V piipadé ptipominek Objednatele je
Zhotovitel povinen je zohlednit a do $kolicich materialti zapracovat. Zhotovitel je
nasledn€ povinen provést nejméné jedno (1) prezenéni Skoleni (workshop) v rozsahu
osmi (8) vyucovacich hodin a v terminech dle Provadéci dokumentace ¢i dohody
Stran a v mist¢ ureném Objednatelem, kdy budou k dispozici $kolici prostory
v Praze a Strazi pod Ralskem. Skoleni se bude konat v pracovnim dni v b&zné
pracovni dobé klicovych zaméstnancti mezi 8:00 a 18:00. V ramci testovani bude
Objednatel prostfednictvim klicovych zaméstnanci AIS PMS provérovat v
Testovacich prostedich na IT infrastruktufe zejména soulad uzivatelskych vlastnosti
AIS PMS s Provadéci dokumentaci a pozadavky Objednatele dle této Smlouvy o
dilo a Zhotovitel poskytne Objednateli k takovému testovani soucinnost, véetné
nasazeni testovaci verze AIS PMS do Testovacich prostfedi a jeho naplnéni
testovacimi daty. Skoleni v ramci této Faze musi byt dostate¢né k tomu, aby
proskoleni uzivatelé byli schopni fadné provést akceptacni testy AIS PMS v ramci
Akceptacniho fizeni a dle testovacich scénait. Pro ucely tohoto Skoleni je Zhotovitel
povinen piedem predlozit pracovni verzi uzivatelské Dokumentace pro seznameni
uzivatell s testovanym AIS PMS (tim neni zahajena Akceptace Dokumentace).

V ptipadé€, ze Zhotovitel pro provedeni Dila v souladu s Navrhem feseni nevyuzije
pii vytvofeni AIS PMS Podpurny software objednatele, je Zhotovitel povinen
proskolit dvacet (20) klicovych zaméstnanct urcenych Objednatelem ve vztahu
k uzitému Podplirnému software, ktery svou funkénosti a roli v AIS PMS tvofi
nahradu za Podptirny software objednatele. Toto Skoleni bude provedeno ve stejném
terminu jako $koleni dle pfedchoziho ustanoveni Clanku 6.1(b)(ii) této Smlouvy.

Soucasti Faze 2 (Implementace a instalace testovaci verze) je poskytnuti Licenci
k AIS PMS, véetné Licence k cvicné verzi AIS PMS a dodani instalaéniho média
s klientskou ¢asti AIS PMS uréenou k instalaci na koncovych zatizenich uzivateld,
musi-li byt takova klientskd ¢ast AIS PMS fyzicky instalovana na koncovych
zafizenich.

V ramci Faze 2 (Implementace a instalace testovaci verze) je Zhotovitel povinen
provést pod dozorem Objednatele integracni testy, zat€Zzové, vulnerability,
penetracni, migracni, ptipadné dalsi testy dle Objednatelem schvalenych testovacich
scénaft a dalSich pozadavki Objednatele. Testovaci scénate pro tuto Fazi 2 musi byt
vytvofeny Zhotovitelem jes$t¢ pred jejim zahajenim a musi byt predlozeny
Objednateli k odsouhlaseni. V piipadé¢ pifipominek Objednatele je Zhotovitel
povinen je zohlednit a zapracovat do testovaciho scénarfe. Zhotovitel je rovnéz
povinen vychazet pii tvorbé testovacich scénait také z pfiméfenych pokynu
Objednatele v¢. pfipadnych metodik testovani, pokud mu Objednatel takové oznami.

Zhotovitel se zavazuje poskytnout Objednateli veSkerou potfebnou podporu pii
pripravé a realizaci testti na stran€ Objednatele; po dobu téchto testti bude projektovy
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manazer a metodik IS zajiStovat podporu zejména v podobé konzultaci s pracovniky
Objednatele, kteti realizuji testy a podporu pii feseni problému (napi. odstrafiovani
vad) z testd piimo v prostorach Objednatele;

Faze 2 jako celek je akceptovana, tj. provedend, Akceptaci vysledki testl dle Clanku
6.1(b)(v) a testi provadénych Objednatelem, k nimz Zhotovitel poskytuje
soucinnost dle Clanku 6.1(b)(vi) (Clanek 7.14(a)(i)) a vystupt dle Clanku 6.1(b)(ii)
a poskytnutim $koleni dle Clanku 6.1(b)(ii) a Clanku 6.1(b)(iii) a podpory dle Clanku
6.1(b)(vi).

(c) Féze 3 — Testovani a instalace do Produkéniho prostiedi

Smlouva o dilo

(@)

(i)

(iii)

@iv)

Predmétem Faze 3 (Testovani a instalace do Produkcniho prostredi) je povinnost
Zhotovitele poskytovat sou¢innost a pribéznou podporu Objednateli pti provadéni
testovani AIS PMS klicovymi uzivateli Objednatele a pribézné odstrafiovani vad za
ucelem splnéni akceptacnich kritérii pro provedeni Akceptace Faze 3 (Testovani a
instalace do Produkcniho prostredi).

Ptedmétem Faze 3 (Testovani a instalace do Produkcniho prostredi) je povinnost
Zhotovitele provést implementaci a instalaci AIS PMS do Produkéniho prostfedi na
IT infrastruktufe. Soucasti implementace AIS PMS je jeho napojeni na dalsi
informacni systémy ve smyslu této Smlouvy, Zadavaci dokumentace a Provadéci
dokumentace. Zhotovitel je povinen zajistit, aby cvicna verze AIS PMS ve Cvi¢ném
prostfedi byla po obsahové strance shodna s produk¢ni verzi AIS PMS v Produkénim
prostiedi, a to nejpozdéji od terminu provedeni instalace AIS PMS do Produkéniho
prostiedi dle Harmonogramu a pfed zahdjenim Skoleni v ramci této Faze 3
(Testovani a instalace do Produkcniho prostiedi).

Predmétem Faze 3 (Testovani a instalace do Produkcniho prostiedi) je vytvoreni
dokumentace k AIS PMS za ucelem umoznéni Objednateli samostatné uzivat
vSechny funkcionality AIS PMS a dokumentace provadéni Dila. Zhotovitel je
povinen vytvorit a predat Objednateli dokumentaci alespon v rozsahu stanoveném
Technickou specifikaci (technickd, provozni, uzivatelska, bezpe¢nostni,
programatorska a dalsi dokumentace) (,,Dokumentace®). Dokumentace musi byt
vytvorena a byt v souladu s:

e  Navrhem feSeni;
e  Provadéci dokumentaci;
e  Zadavaci dokumentaci a

e Dbez ohledu na obsah Navrhu feseni a Provadéci dokumentace, s vyhlaskou
¢. 529/2006 Sb., o pozadavcich na strukturu a obsah informacni koncepce
aprovozni dokumentace a o pozadavcich na fizeni bezpecnosti a kvality
informacnich systémi vefejné spravy (vyhlaska o dlouhodobém fizeni
informacnich systému vetejné spravy)

a nasledné bezodkladné aktualizovana po Akceptaci ostatnich Fazi. V ptipadé
odstranovani zaru¢nich vad v Zarucni dobé¢ je Zhotovitel povinen vzdy aktualizovat
Dokumentaci, je-li to vhodné po odstranéni nebo jiném vyfeSeni zarucni vady; to
neni na ujmu procestim odstranovani vad AIS PMS dle Servisni smlouvy.

Predmétem Faze 3 (Testovani a instalace do Produkcniho prostiedi) je povinnost
Zhotovitele provést pod dozorem Objednatele integraéni testy, zatéZové,
vulnerability, penetracni, migracni, pfipadné¢ dalsi testy dle Objednatelem
schvalenych testovacich scénait a dalSich pozadavkti Objednatele. Testovaci
scénafe pro tuto Fazi 3 musi byt vytvofeny a predlozeny Objednateli k odsouhlaseni
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v souladu s Harmonogramem. V pfipadé ptfipominek Objednatele je Zhotovitel
povinen je zohlednit a do testovaciho scénafe zapracovat. Zhotovitel je rovnéz
povinen vychazet pfi tvorbé testovacich scénafi také z piiméfenych pokynt
Objednatele v¢. metodik testovani, pokud mu Objednatel takové oznami.

Ptedmétem Faze 3 (Testovani a instalace do Produkcniho prostredi) je povinnost
Zhotovitele poskytovat soucinnost a pribéznou podporu Objednateli pfi provadéni
testovani AIS PMS klicovymi uzivateli Objednatele a priibézné odstranovani vad za
ucelem splnéni akceptacnich kritérii pro provedeni Akceptace Faze 3 (Akceptace a
migrace dat) a umoznit Objednateli provedeni Akceptace této Faze 3 (4dkceptace a
migrace dat).

Predmétem Faze 3 (Testovani a instalace do Produkcniho prostiedi) je instalace a
implementace Podptrného software anebo Podptirného software objednatele na IT
infrastruktufe (maji-li byt jednotlivé ¢i spole¢né uzity v souladu s Navrhem feseni k
chodu AIS PMS a na zaklad¢ n¢j zpracovanou Provadéci dokumentaci), instalace a
implementace AIS PMS na IT infrastruktufe, uvedeni instalovaného AIS PMS a
Podptirného software anebo Podplrného software objednatele do souladu s
Provadéci dokumentaci, aby doslo k aktivaci vSech relevantnich funkcionalit
popsanych v Provadéci dokumentaci a poskytnuti pfislusnych Licenci k AIS PMS a
Podptirnému software.

Predmétem Faze 3 (Testovani a instalace do Produkcniho prostredi) je téz
proskoleni zaméstnancii Objednatele a piiprava materiald pro Skoleni v gesci
Objednatele (pro prezencni formu i formu e-learningu). Zhotovitel je povinen
provést nejméné devét (9) prezenénich skoleni (workshoptl) v datech navrzenych v
Provadéci dokumentaci ¢i pozd€ji dohodnutych Stranami a v misté ur¢eném
Objednatelem, kdy budou k dispozici skolici prostory v Praze a Strazi pod Ralskem.
Skoleni se budou konat v pracovnich dnech v b&Zné pracovni dobé uzivatelii mezi
8:00 a 18:00 pricemz tyto budou rozdéleny do nasledujicich tematickych blokd:

a) Uvod do Agendového informaéniho systému Proba¢ni a mediaéni sluzby a
Probacni a mediacni rejstiik (vCetné kalendare probac¢niho ufednika, katalogu
poskytovateld obecné prospé$nych praci) a obecna administrativa (odeslani
dokumentt, evidence apod.), pficemz tato Cast Skoleni probéhne celkem
Ctytikrat (4x). Kazdé skoleni dle tohoto odstavce bude trvat tfi (3) dny, pficemz
kazdy den skoleni bude vyuka probihat osm (8) hodin;

b) Uvod do Agendového informadniho systému Probacni a mediaéni sluZby,
Spisovy denik, Podatelna, Vyprava, Spisovna, pficemz tato ¢ast Skoleni
probéhne celkem dvakrat (2x). Kazdé Skoleni dle tohoto odstavce bude trvat
dva (2) dny, pfi¢emz kazdy den $koleni bude vyuka probihat osm (8) hodin;

¢) Uvod do Agendového informa¢niho systému Proba¢ni a mediaéni sluzby,
Skoleni Administratort, pouzivani Helpdesku, pficemz tato cast Skoleni
probéhne celkem jedenkrat (1x). Skoleni dle tohoto odstavce bude trvat pét (5)
dni, pfic¢emz kazdy den $koleni bude vyuka probihat osm (8) hodin;

d) Nadstavba (Business Intelligence, statistiky, monitoring, provoz, kyberneticka
bezpecnost), pficemz tato ¢ast Skoleni probéhne celkem dvakrat (2x). Kazdé
Skoleni dle tohoto odstavce bude trvat jeden (1) den, pfi¢emz Skoleni bude
probihat osm (8) hodin;

V ramci této Faze musi byt umoznéno skutecné konecné proskoleni uzivateld, kdy
kapacita jednoho $koleni bude vzdy maximaln¢ dvacet (20) uzivatelti ve skuping,
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pfi¢emZ se mohou vzajemné piekryvat nejvyse dvé skoleni soutasné. Skoleni bude
provadét ve skuping vzdy nejméné jeden hlavni a jeden pomocny skolitel (asistent).
Zhotovitel je vramci Faze 3 (Testovani a instalace do Produkcniho prostredi)
povinen vytvofit pro Objednatele Skolici materialy, a to jest¢ pfed zahajenim
prezenénich $koleni (workshopt) dle piedchoziho Clanku 6.1(c)(vii). Skolici
materidly budou Zhotovitelem navrzeny v Provadéci dokumentaci, pfi¢emz jejich
zakladni parametry jsou stanoveny kromé této Smlouvy téz v Technické specifikaci.
Zhotovitel je takto povinen navrhnout a vytvofit zejména uzivatelskou piirucku
v elektronické podobé a e-learning, ktery bude urcen pro vice nez 500 uzivatelt a
bude mit interaktivni podobu, a to v podobé& obvyklé pro obdobna skoleni. Zhotovitel
je také povinen zajistit a dodat na své naklady veskeré skolici materialy pro vSechny
Skolené zaméstnance Objednatele v tiSténé podobé, a to v souladu s Provadéci
dokumentaci.

Faze 3 jako celek je akceptovana, tj. provedena:
e Akceptaci AIS PMS dle Clanku 6.1(c)(i) (Clanek 7.14(a)(ii)),

e Akceptaci implementace a instalace AIS PMS do Produkéniho prostiedi dle
Clanku 6.1(c)(ii).

e Akceptaci Dokumentace dle Clanku 6.1(c)(iii),

e Akceptaci vysledki testd dle Clanku 6.1(c)(iv) (Clanek 7.14(a)(iii)),

e Poskytnutim #adné sou¢innosti dle Clanku 6.1(c)(v) (Clanek 7.14(a)(iii)),
e Akceptaci pInéni dle Clanku 6.1(c)(vi) (Clanek 7.14(a)(iii)),

e Akceptaci skoleni dle 6.1(c)(vii),

e Akceptaci skolicich materialti dle Clanku 6.1(c)(viii).

(d) Féaze 4 — Akceptace a migrace dat

@

(i)

(iii)

Predmétem Faze 4 (Akceptace a migrace dat) je povinnost Zhotovitele pripravit
a provést migraci veSkerych dat a databazi v souladu s Provadéci dokumentaci
z Pivodniho systému do Produkéniho prostfedi AIS PMS. Veskera data, ktera
projdou procesem migrace, musi zistat ve stejném formatu, zachovat si stejnou
funkcionalitu, vypovidaci hodnotu a vyuzitelnost, a v ptipadé aktivnich spist
umoznit replikaci takovych spisit v AIS PMS tak, aby bylo mozné s témito aktivnimi
spisy dale pracovat v¢éetné moznosti nakladani s dokumenty.

Soucasti Faze 4 (Akceptace a migrace dat) je povinnost Zhotovitele poskytovat
soucinnost a pribéznou podporu Objednateli pii provadéni testovani radného
provedeni migrace a priibézné odstraniovani vad za ucelem dosazeni akceptacnich
kritérii pro provedeni Akceptace Faze 4 (Akceptace a migrace dat) a umoznit
Objednateli provedeni Akceptace této Faze 4 (Adkceptace a migrace dat).

Féze 4 jako celek je akceptovana, tj. provedena

e Akceptaci provedeni migrace ve smyslu Clanku 6.1(d)(ii) (Clanek 7.14(a)(iii)).

(e) Faze 5 — Pilotni provoz a Akceptace Dila jako celku

Smlouva o dilo

@

Predmétem Faze 5 (Pilotni provoz a Akceptace Dila jako celku) je zkuSebni uzivani
AIS PMS jeho wuzivateli v Produkénim prostfedi po dobu uvedenou v
Harmonogramu za G¢elem odzkouSeni vlastnosti AIS PMS a jejich provedeni do
,»0strého* provozu AIS PMS v Produkénim prostiedi a ptipadné nalezeni vad AIS
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PMS vzniklych v ramci Faze 2 (Implementace a instalace testovaci verze) anebo
Féaze 4 (Akceptace a migrace dat), které se neprojevily v ramci testovani nebo se
objevily opakované. Zkusebnim uzivanim se rozumi plné a bézné uzivani AIS PMS
ze strany jeho uzivateli v Produk¢énim prostiedi takovym obvyklym zplsobem,
k jakému ma byt AIS PMS uzivano. Faze 5 (Pilotni provoz a Akceptace Dila jako
celku) mtize byt zahéjena nejdiive ve stejny den, v jakém doslo k provedeni vSech
predchozich Fazi. V prubéhu tohoto zkuSebniho uzivani (pilotniho provozu)
Zhotovitel poskytne zvySenou podporu Objednateli, a to v rozsahu odpovidajicim
ustanovenim ¢lanku 4.2 a 5 Servisni smlouvy; smluvni pokuty dle Servisni smlouvy
se pro tento ptipad sniZuji na jednu tfetinu.

(ii)) Predmétem Faze 5 (Pilotni provoz a Akceptace Dila jako celku) je povinnost
Zhotovitele pfipravit a provést migraci veSkerych dat a databazi v souladu
s Provadéci dokumentaci z Plivodniho systému do Produkéniho prostfedi AIS PMS,
a to v rozsahu dat, ktera v Piivodnim systému zménéna nebo dopInéna po migraci
dat v rdmci Faze 4 (Akceptace a migrace dat).

(iii)) Predmétem Faze 5 (Pilotni provoz a Akceptace Dila jako celku) je povinnost
Zhotovitele poskytovat sou¢innost a pribéznou podporu Objednateli pii provadéni
testovani AIS PMS v¢. migrace dat a pribézné odstrafiovani vad za ucelem splnéni
akceptacnich kritérii pro provedeni Akceptace Dila jako celku.

(iv) Predmétem Faze 5 (Pilotni provoz a Akceptace Dila jako celku) je povinnost
Zhotovitele poskytnout veskerou nezbytnou soucinnost Objednateli za ucelem
zahajeni bézného provozu AIS PMS v ramci Produkéniho prostiedi tak, ze bude AIS
PMS vyuzivan v plném rozsahu pfedvidaném touto Smlouvou namisto Piivodniho
systému.

(v)  Faze 5 jako celek je akceptovana, tj. provedena, Akceptaci pilotniho provozu dle
Clanku 6.1(e)(i) a Akceptaci dokonéeni migrace dle Clanku 6.1(e)(ii) (Clanek
7.14(a)(iii)),

6.2  Zhotovitel je povinen provést Dilo v souladu s pozadavky uvedenymi v:
(a) této Smlouve o dilo;
(b) Provadéci dokumentaci;
(¢) Technické specifikaci;
(d) dalSich ¢astech Zadavaci dokumentace; a
(¢) Navrhu feSeni;

V piipadé rozporu mezi dokumenty uvedenymi v tomto Clanku 6.2 a nestanovi-li tato Smlouva o
dilo jinak, maji dané dokumenty pfi vykladu prav a povinnosti Stran stanovenych touto Smlouvou
o dilo ptednost v potadi od (a) do (e), pfiCemz bez ohledu na poradi dokumentii AIS PMS musi
vzdy spliiovat pozadavky NSESSS a dal§ich relevantnich pravnich piedpisu.

6.3 Pokud v Navrhu feseni Zhotovitel uvedl, Ze vyuzije pro ucely provedeni Systému AIS PMS, tj.
provedeni Dila, Objednatelem potizené licence k Podptirnému software objednatele, je Zhotovitel
povinen tento Podplrny software objednatele vyuzit a Objednatel poskytne pro tento ucel takové
licence véetné podpory (subscription/maintenance) na dobu trvani Servisni smlouvy. Jakékoliv
jiné pouziti produktil ve smyslu dle tohoto Clanku 6.3 a nad ramec/rozsah stanoveny v tomto
Clanku 6.3, je dodavkou Podptirného software a je soucasti ceny takového Podpiirného software.

6.4 V ramci provedeni Dila se Zhotovitel zavazuje rovnéz provést dodateéné finalni tpravy Dila,
které nelze specifikovat pfedem a které budou definovany az pii provadéni Dila jako soucast
optimalizace Dila, a dale Upravy dle Provadéci dokumentace. Tyto dodatecné finalni Upravy
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6.5

6.6

6.7

slouzi pouze k naplnéni ucelu, pro ktery je Dilo provadéno, a zajisténi fadného fungovani Dila
jako celku, tj. zejména k odstranéni nepfesnosti, které vzniknou pii provadeéni Dila a k fadnému
uvedeni Dila do provozu. Uvedené dodatecné finalni Gpravy nezahrnuji dodatecné zmény Dila,
které nebyly predmétem Vetejné zakazky a jejichZ provedeni by predstavovalo viceprace.

Popis IT infrastruktury ke dni uzavieni této Smlouvy o dilo je uveden v bodech 5. 1 a 6.3
Technické specifikace IT infrastruktura .

Zhotovitel se zavazuje, Ze provede Dilo a zhotovi AIS PMS v souladu s povinnymi a vybranymi
doporucenymi pozadavky NSESSS, jakoz i dal§imi pozadavky Zadavatele stanovenymi v této
Smlouvé o dilo a Technické specifikaci.

Zhotovitel se dale zavazuje zajistit, Ze AIS PMS bude odpovidat dalsim legislativnim

pozadavkim v oblasti elektronického obéhu dokumentti, nez pouze NSESSS anebo ZZOU,

zejména dle:

(a) zakona €. 257/2000 Sb., o Probacni a media¢ni sluzb¢€, ve znéni pozdéjsich predpisi;

(b) zékona ¢. 106/1999 Sb., o svobodném piistupu k informacim, ve znéni pozd¢jsich predpisi
Rezortni strategie pro rozvoj eJustice v aktualné platném znéni;

(c) zékona €. 250/2017 Sb., o elektronické identifikaci, ve znéni pozd¢jsich ptredpisi;

(d) zékona ¢. 111/2009 Sb., o zakladnich registrech, ve znéni pozdéjsich predpist;

(e) zdkonac. 181/2014 Sb., o kybernetické bezpecnosti a 0 zméné souvisejicich zdkoni, ve znéni
pozdéjsich predpist;

(f) vyhlasky ¢. 82/2018 Sb., o bezpecCnostnich opatienich, kybernetickych bezpecnostnich

incidentech, reaktivnich opatienich, nalezitostech podani v oblasti kybernetické bezpe¢nosti
a likvidaci dat (vyhlaska o kybernetické bezpec¢nosti);

(g) vyhlasky €. 317/2014 Sb., o vyznamnych informacnich systémech a jejich urcujicich
kritériich, ve znéni pozdé&jsich predpisu;

(h) Narodni strategie kybernetické bezpecnosti Ceské republiky v aktualné platném znéni;

(i) Nafrizeni;

() Smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/680 ze dne 27. dubna 2016 o ochrané
fyzickych osob v souvislosti se zpracovanim osobnich udaji ptislusnymi organy za ucelem
prevence, vySetiovani, odhalovani ¢i stihani trestnych ¢inlt nebo vykonu trestl, o volném
pohybu téchto idajt a o zruseni ramcového rozhodnuti Rady 2008/977/SVV;

(k) zakona ¢. 499/2004 Sb., o archivnictvi a spisové sluzbé€, ve znéni pozdéjsich predpisi;

(I) provadécich predpist k zakonu ¢. 499/2004 Sb., o archivnictvi a spisové sluzbé, zejména
vyhlasky €. 259/2012 Sb., o podrobnostech vykonu spisové sluzby ve znéni vyhlasky
¢. 283/2014 Sb. a vyhlasky 85/2019 Sb., ve znéni pozd¢jsich predpisi;

(m) Narodniho standardu pro elektronické systémy spisové sluzby (NSESSS);

(n) Vyhlasky 529/2006 Sb. o pozadavcich na strukturu a obsah informacéni koncepce a provozni
dokumentace a o pozadavcich na fizeni bezpecnosti a kvality informacnich systému vefejné
spravy (vyhlaska o dlouhodobém fizeni informacnich systémi vetfejné spravy), ve znéni
pozdéjsich predpist;

(o) zékona ¢. 300/2008 Sb., o elektronickych tikonech a autorizované konverzi dokumentu, ve
znéni pozdéjSich predpist;
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6.8

6.9

6.10

6.11

6.12

6.13

6.14

(p) zékona ¢. 301/2008 Sb., kterym se méni nékteré zakony v souvislosti s pfijetim zakona
o elektronickych tkonech a autorizované konverzi dokumenti, ve znéni pozdéjsich
predpist;

(q) zakona ¢. 365/2000 Sb., o informacnich systémech vefejné spravy a o zméné nekterych
dalsich zakont, ve znéni pozdéjsich predpisi;

(r) Zakon ¢. 99/2019 Sb., o pfistupnosti internetovych stranek a mobilnich aplikaci, ve znéni
pozdgjsich predpist

(s) zdkona €. 297/2016 Sb., o sluzbach vytvatejicich diveru pro elektronické transakce; a

(t) nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 910/2014 ze dne 23. cervence 2014
o elektronické identifikaci a sluzbach vytvarejicich divéru pro elektronické transakce na
vnittnim trhu a o zruseni smérnice 1999/93/ES, provadécim rozhodnutim Komise a
provadécim natizenim Komise k Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 910/2014
(eIDAS)a zakont pfijatych (nyni i v budoucnu) k provedeni opatieni stanovenych v daném
nafizeni.

Zhotovitel je povinen provést Dilo ve vysoké kvalité se znalosti a péci, kterd je ocekavana od

Zhotovitele, ktery ma veskeré dostupné pozadované znalosti a nejnovéjsi relevantni zkuSenosti v

oblasti ICT technologii pro oblast agendovych informacnich systémd, elektronické spisové

sluzby, elektronického obéhu dokumentti, projektovani systémi a technik pozadovanych pro
provedeni takovych plnéni.

Zhotovitel je povinen provést Dilo objektivnim, nestrannym a profesionalni zpisobem,
neovlivnénym jakymkoliv konkrétnim jinym obchodnim zajmem Zhotovitele ¢i kohokoliv z jeho
personalu, bez navaznosti na obdrZeni jakychkoli odmén ve spojitosti s plnénim této Smlouvy o
dilo od jiné osoby nez je Objednatel.

Zhotovitel je povinen provést Dilo v souladu s obecné zavaznymi pravnimi predpisy, pokyny
vydanymi Objednatelem, obsahem poskytnutych informaci a materialii, dodrzovat pii pfipadném
pohybu svych pracovniki v objektech Objednatele bezpecnostni, hygienické, pozarni,
organizacni, ekologické predpisy, ptredpisy o bezpeCnosti a ochrané zdravi pifi praci na
pracovistich Objednatele a veskeré dalsi platné pravni pfedpisy, a za stejnych podminek zajistit,
aby vSechny osoby podilejici se na plnéni jeho povinnosti z této Smlouvy o dilo, které se budou
zdrzovat v prostorach nebo na pracovistich Objednatele, dodrzovaly zminéné predpisy.

Zhotovitel prohlasuje, ze disponuje veskerymi prislusnymi informacemi souvisejicimi s touto
Smlouvou o dilo s vyjimkou informaci, které je na zéklad¢ této Smlouvy o dilo povinen
poskytnout Zhotoviteli Objednatel a dosud je nedodal, a déle informaci, které Zhotovitel ziska
v souvislosti s vypracovanim Provadéci dokumentace. Zhotovitel odpovida za veskeré informace
a udaje nutné pro plnéni svych zavazki podle této Smlouvy o dilo, vyjma informaci, které je na
zakladé této Smlouvy o dilo povinen poskytnout Zhotoviteli Objednatel.

V piipadé, ze Zhotovitel zjisti, nebo pti vynalozeni odborné péce mohl zjistit, Ze informace nebo
pokyny poskytnuté Objednatelem nebo specifikace Dila jsou chybné nebo nevhodné, je
Zhotovitel povinen na tuto skute¢nost Objednatele bez zbytecného odkladu upozornit. V piipadé,
ze tak Zhotovitel neucini, odpovida za pripadné vzniklou Skodu.

Objednatel je opravnén sam nebo prostiednictvim osoby, kterou k tomuto Gc¢elu povéri, kdykoli
kontrolovat provadéni Dila ze strany Zhotovitele. Tomu odpovida povinnost Zhotovitele umoznit
Objednateli provedeni této kontroly.

Pokud Objednatel zjisti, ze Zhotovitel postupuje v rozporu s ustanovenimi této Smlouvy o dilo,
je Objednatel opravnén dozadovat se toho, aby Zhotovitel odstranil vady vzniklé vadnym
postupem Zhotovitele a dale tuto Smlouvu o dilo plnil fadnym zptisobem. Jestlize tak Zhotovitel
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6.15

6.16

7.2

7.3

7.4

7.5

7.6

neucini do patndcti (15) pracovnich dnt od pisemného upozornéni ze strany Objednatele, jeho
postup bude chapan jako podstatné poruseni této Smlouvy o dilo.

Zhotovitel je povinen pro implementaci AIS PMS vyuzit pouze Objednatelem ptidélené prvky IT
infrastruktury.

Strany jsou v prubéhu provadéni Dila povinny postupovat v souladu s interni dokumentaci
a internimi ptedpisy Objednatele. Podpisem této Smlouvy o dilo Zhotovitel prohlasuje, ze mél
moznost se seznamit s interni dokumentaci Objednatele, jejiz seznam je uveden v Priloze €. 6
Interni dokumentace , a dale bere na védomi, ze interni dokumentace muze byt pfimérenym
zpisobem jednostranné ménéna ¢i jinak doplilovana Objednatelem, pfi¢emz kazdy nové dodany
dokument je pro Zhotovitele zavazny vzdy ode dne, kdy se s nim seznamil ¢i m¢l prokazatelnou
moznost se s nim seznadmit. Rozsah interni dokumentace muze byt Objednatelem jednostranné
rozsifen o dals$i dokumenty stanovujici jeho interni procesy, pfi¢emz ma-li takto zménéna interni
dokumentace za nasledek potfebu zmény této Smlouvy o dilo, zah4ji Strany v dobré vife vzajemna
jednani o uzavieni dodatku k této Smlouvé o dilo.

AKCEPTACNI RiZENi

Predani a prevzeti pfedmétu Dila, vCetné predani a pfevzeti dokumentl majicich charakter
vystupti provadéni Dila, probihd na zakladé Akceptacniho fizeni, tj. postupnym provedenim
akceptacnich testll a podepsanim Akceptacnich protokold pro predmét jednotlivych Fazi v¢. jejich
jednotlivych ¢asti, resp. vystupi (napi. Skoleni, provedeni testi Zhotovitelem). Terminy
provedeni jednotlivych vystupl stanovené v Harmonogramu zahrnuji pribéh Akcepta¢niho
Fizeni, a to véetné podpisu Akceptac¢niho protokolu.

Akceptacni fizeni zahrnuje porovndni skuteCnych vlastnosti pfredmétu Dila se specifikaci
pfedmétu Dila dle této Smlouvy o dilo véetné Technické specifikace a akcepta¢nimi kritérii.
Podrobnéjsi rozsah akceptacnich kritérii bude navrzen Zhotovitelem v ramci Faze 1
(Predimplementacni analyza) a bude soucasti Provadéci dokumentace podléhajici Akceptaci ze
strany Objednatele. Navrh podrobnéjSich akceptacnich kritérii obsazeny v Provadéci
dokumentaci je pro Strany zavazny. Pfedméty Dila a jednotlivych Fazi jsou zptsobilé k prevzeti
Objednatelem, pokud:

(i)  napliuji akceptacni kritéria a
(il)) nevykazuji Zadné vady, nebo

(i) v ptipad€ Software pii akceptacnich testech v souhrnu nevykazuji vice vad, nez ptipousti
akceptacni kritéria.

Akceptacni fizeni probehne na zaveér kazdé Faze. Dilo tak bude pfedavano a akceptovano po
Castech, s tim, Ze predani predmétu kazdé Faze jakozto Dil¢i casti Dila probéhne na konci
ptislusné Faze v souladu s Harmonogramem. Akceptaci ptedmétu Dila anebo Dil¢ich ¢asti Dila
nejsou nijak doteny naroky Objednatele z odpovédnosti za vady.

Akceptovana Provadéci dokumentace predstavuje konkretizaci pozadavki na provedeni Dila
a jakékoliv dalsi Faze musi byt vzdy téz v souladu s Provadéci dokumentaci.

Po provedeni Akcepta¢niho fizeni v souladu s timto Clankem 7 (dkceptacni Fizeni) se Objednatel
1 Zhotovitel zavazuji podepsat ptislusny protokol potvrzujici provedeni Dil¢ich ¢asti Dila anebo
vysledek akceptacnich testi predmétu Diléi ¢asti Dila ptipraveny Zhotovitelem a upraveny a
vyplnény Objednatelem (,,Akceptaéni protokol®).

Objednatel je povinen nejpozd¢ji do deseti (10) pracovnich dni po provedeni Akceptacniho fizeni
a predani predmétu Diléi casti Dila na konci kazdé Faze Objednateli podepsat Akceptacni
protokol a schvalit pfedmét piislusné Dil¢i casti Dila, pfipadné oznamit Zhotoviteli vady
pfedmétu Dil¢i casti Dila, které brani prevzeti. V piipad€é splnéni akceptacnich kritérii je
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Objednatel povinen vyznacit na Akceptaénim protokolu vyrok ,,pfevzato®. V ptipad¢ nesplnéni
akceptacnich kritérii Objednatel vyznaci na Akceptaénim protokolu vyrok ,,nepievzato” a uvede
vSechna akceptacni kritéria, ktera povazuje za nesplnénd s uvedenim, v ¢em spociva jejich
nesplnéni.

7.7 Pokud Objednatel schvali pfedmét Dil¢i ¢asti Dila svym podpisem a vyznaenim vyroku
»prevzato s vyhradou®, které na Akcepta¢nim protokolu uvede spole¢né s uvedenim vad, které
nebrani pfevzeti, zavazuje se Zhotovitel k odstranéni téchto vad v pfimétenych lhitach
stanovenych Objednatelem. V takovém piipadé se za den f4dného dokonceni a provedeni Dilci
¢asti Dila povazuje den, kdy Zhotovitel prokaze odstranéni v§ech vad uvedenych na Akceptacnim
protokolu, ledaze Objednatel vyslovné uvede, ze piebira Dil¢i ¢ast Dila, piestoze Zhotovitel vady
vytéené v protokolu neodstranil. Vyuziti tohoto prava Objednatele vSak nema za nasledek zanik
povinnosti Zhotovitele v ur¢ené 1htté vytéené vady odstranit. Uvedeny postup miize Objednatel
vyuzit pouze v pfipadé¢ drobnych ojedinélych vad a nedod¢lkd, které ani ve svém souhrnu dle
Objednatele nebrani funkcnosti Dil¢i ¢asti Dila.

7.8  Jestlize predmét Dil¢i ¢asti Dila splni akceptacni kritéria a je v souladu s touto Smlouvou o dilo,
Zhotovitel se zavazuje v den nasledujici po podpisu Akcepta¢niho protokolu Objednatelem
umoznit Objednateli pfedmét prislusné Dil¢i Casti Dila prevzit.

7.9 V piipadé neptevzeti pfedmétu Dil¢i casti Dila vyznacenim na Akceptacnim protokolu
,.neprevzato* poskytne Objednatel Zhotoviteli pfimétenou lhiitu k odstranéni vad uvedenych
v Akcepta¢nim protokolu. Do odstranéni vad branicich prevzeti je predmét prislusné Dilci ¢asti
Dila povazovan za neptevzaty. Po odstranéni vad uvedenych v Akceptacnim protokolu Zhotovitel
pfedd znovu predmét Dilci ¢asti Dila Objednateli a Objednatel postupuje obdobné podle
predchozich ustanoveni tohoto Clanku 7 (Adkceptacni Fizent).

7.10 V ptipadé, Ze Zhotovitel preda Objednateli ptredmét Dil¢i ¢asti Dila, prestoze védél nebo
s odbornou péci mohl védét, ze tento predmét Dilci ¢asti Dila zcela zjevné v podstatné mite
objektivné nespliiuje akceptacni kritéria a Objednatel dany pfedmét Dilci ¢asti Dila nepfevezme,
je Objednatel opravnén pozadovat Uhradu pfiméfenych vicendkladli vynalozenych na marny
pokus o prevzeti takového predmét Diléi ¢asti Dila, ktery byl predan Objednateli, pfestoze zcela
zjevne nespliuje akceptacni kritéria.

7.11 Podpisem Akceptacniho protokolu s vyrokem ,prevzato nebo odstranénim vad v piipade
Akceptacéniho protokolu s vyrokem ,,pirevzato s vyhradou®, ve kterém je pfedmét Dil¢i ¢asti Dila
schvalen Objednatelem, je ukonceno Akceptacni fizeni a pfisluSnd Faze je Akceptovéna a
provedena. Podpisem Akceptacniho protokolu a ukoncenim Akceptacniho fizeni neni dotceno
pravo Objednatele domahat se prav z vad Dila.

7.12 Akceptacni fizeni pro Fazi 1 (Predimplementacni analyza) a pro Dokumentaci a materialu pro
Skoleni:

(a) Zhotovitel se zavazuje prubézné konzultovat provadéni Piedimplementacni analyzy
a vypracovani Provadéci dokumentace, jakoZz i vypracovani Dokumentace, s Objednatelem.
Objednatel se zavazuje pii prubéznych konzultacich Zhotoviteli poskytovat nezbytné nutnou
soucinnost a relevantné a vécné se v pfiméfeném rozsahu vyjadrovat k pribéznym vystuptim
Zhotovitele, a to vie v souladu s Clankem 9 (Soucinnost Objednatele). Pro zamezeni
pochybnostem vsak Strany uvadi, ze zapojeni Objednatele dle pfedchozi véty ma pouze
charakter nezbytné soucinnosti a povinnosti Objednatele neni vystupy Zhotovitele
samostatné piepisovat ¢i sepisovat, ani odborné komentovat.

(b)  Zhotovitel se zavazuje piedat prvni verzi Provadéci dokumentace a Dokumentace
Objednateli tak, aby doslo k jejich Akceptaci ve 1hlité stanovené v Harmonogramu. Dnem
zaslani prvni verze Provadéci dokumentace, resp. Dokumentace, je zahajeno Akceptacni
fizeni bez nutnosti pfedchoziho upozornéni.
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(d)

(e)

&)

Objednatel se zavazuje vznést své vyhrady nebo ptfipominky a uvést je v Akceptacnim
protokolu k prvni verzi Provadéci dokumentace, resp. Dokumentace, do sedmi (7)
pracovnich dnti od jejiho doru¢eni Objednateli.

Vznese-li Objednatel ve stanovené lhuté své vyhrady nebo pfipominky k prvni verzi
Provadéci dokumentace, resp. Dokumentace, zavazuje se Zhotovitel do tfi (3) pracovnich
dnti od jejich doruceni provést veskeré potiebné upravy Provadéci dokumentace, resp.
Dokumentace, dle opodstatnénych vyhrad a relevantnich pfipominek Objednatele a takto
upravenou Provadéci dokumentaci predat jako jeji dal§i verzi Objednateli k provedeni
Akceptacniho fizeni.

Objednatel se zavazuje vznést své vyhrady nebo piipominky k upravené Provadéci
dokumentaci a uvést je v Akceptacnim protokolu k upravené verzi Provadéci dokumentace
do péti (5) pracovnich dnti od jejiho doruceni Objednateli.

V pripad¢ opétovného nepievzeti Provadéci dokumentace poskytne Objednatel Zhotoviteli
priméfenou lhitu k odstranéni vad uvedenych v Akcepta¢nim protokolu. Do odstranéni vad
branicich ptevzeti je Provadéci dokumentace, resp. Dokumentace, povazovdna za
nepievzatou. Po odstranéni vad uvedenych v Akcepta¢nim protokolu Zhotovitel predd znovu
Provadéci dokumentaci, resp. Dokumentaci, Objednateli a Objednatel postupuje obdobné
podle predchozich odstavci tohoto Clanku 7.12.

7.13 Akceptacni fizeni pro Skoleni:

(a)

(b)

(©)

Dnem uskutecnéni prvniho (1.) Skoleni je zahijeno Akceptacni fizeni bez nutnosti
predchoziho upozornéni. Zhotovitel vyzve po kazdém jednotlivém skoleni vzdy alespon e-
mailem Objednatele ke sdé€leni, zda Skoleni probehlo v souladu s touto Smlouvou o dilo, ¢i
nikoliv.

Objednatel je povinen vzdy nejpozdéji do péti (5) pracovnich dnti ode dne doruceni vyzvy
Zhotovitele sdé€lit Zhotoviteli své pfipominky k priabehu skoleni. Pokud skoleni neprobéhlo
v souladu s touto Smlouvou o dilo, je Zhotovitel povinen takové Skoleni nahradit a provést
znovu, a to alespon se stejnymi uzivateli, kteti byli na piivodnim Skoleni. Pokud Objednatel
nesdéli ve 1hité dle tohoto Clanku 7.13(b) své ptipominky, ma se za to, e $koleni prob&hlo
v souladu s touto Smlouvou o dilo.

Strany sepi$i Akceptacni protokol bezodkladné poté, co probéhnou vsechna Skoleni
v souladu s touto Smlouvou o dilo, ve kterém uvedou nad ramec stanoveny dale v této
Smlouvé o dilo, pocet skute¢né uskutecnénych skoleni, pocet skoleni probéhlych v souladu
s touto Smlouvou o dilo a po&et nahrazenych $koleni. Skoleni je Akceptovano vzdy v ramci
konkrétni Faze samostatné.

7.14 Akceptacni fizeni pro AIS PMS (Software) v ramci Faze 2 (Implementace a instalace testovaci

verze), Faze 4 (Akceptace a migrace dat) a Faze 5 (Pilotni provoz a Akceptace Dila jako celku):

(a)

Pro ucely Akceptacniho fizeni je definovan nasledujici zptsob zohlednéni vad v ramci
Akceptacniho fizeni. Objednatel je povinen vyznacit na Akceptacnim protokolu vyrok
»prevzato s vyhradou®, pokud predmét Dilci ¢asti Dila odpovida Provadéci dokumentaci a
vykazuje:

(i) v piipads vysledka testt dle Clanku 6.1(b)(v) a Clanku 6.1(b)(vi)
e nula (0) Vad kategorie A; a
e nejvyse sedm (7) Vad kategorie B;

(i) v ptipadé vysledki testii dle Clanku 6.1(c)(i) a pInéni dle Clanku 6.1(c)(ii);
e nula (0) Vad kategorie A;
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e nejvyse pét (5) Vad kategorie B; a
e mén¢ nez padesat (50) Vad kategorie C;

v ptipad¢ vysledkl testdi a jinych plnéni majicich charakter poskytnuti Software
provadénych v ramci Faze 3 (Testovani a instalace do Produkcniho prostredi) a Faze
5 (Pilotni provoz a Akceptace Dila jako celku);

e nula (0) Vad kategorie A;
e nula (0) Vad kategorie B; a

o mén¢ nez deset (10) Vad kategorie C;

V tomto Clanku 7.14(a) uvedeny zptisob zohlednéni vad v ramci Akceptaéniho Fizeni se
neuplatni, pokud jsou pro ptislusnou Fézi uvedeny v akceptované Provadéci dokumentaci
nebo jakkoli jinak sjednany piisnéjsi akceptacni kritéria pripoustéjici pouze mensi pocet
vad v jednotlivych kategoriich.

(b) V ptipadé Akceptacniho tizeni pro Fazi 2 (Implementace a instalace testovaci verze) je
Zhotovitel povinen pisemné informovat Objednatele nejméné deset (10) dni pfedem
o terminu zahajeni Akceptacniho fizeni. Objednatel je povinen se Akceptacniho fizeni
v tomto nebo jinak pisemné dohodnutém terminu zacastnit a osvédeit jeho konani i vysledky.

(c)  Testy v souladu s Fazi 2 (Implementace a instalace testovaci verze) a Fazi 3 (Testovani a
instalace do Produkcniho prostredi) jsou soucasti Akceptacniho fizeni, pfiCemz Strany
budou postupovat v takovém ptipadé zpravidla nasledovné:
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(i)

(iii)

(iv)

™)

(vi)

AIS PMS bude nasazen do Testovaciho prostfedi umisténého v IT infrastruktuie
v terminu ur¢eném v Harmonogramu;

Testovani v Testovacim prostiedi bude probihat od nasazeni AIS PMS do
Testovaciho prostiedi az do odstranéni Vad AIS PMS do té miry, Ze bude zpisobily
k Akceptaci a prevzeti, pticemz Faze 2 (Implementace a instalace testovaci verze)
se povazuje za ukon¢enou az prokazanim uspe$ného provedeni tam uvedenych testt
a jejich potvrzenim Objednatelem a Faze 3 (Testovani a instalace do Produkcniho
prostredi) se povazuje za ukoncenou az po ukonceni testovani a uspéSném nasazeni
AIS PMS do Produkéniho prostiedi;

Zhotovitel je povinen pisemné¢ informovat Objednatele nejméné deset (10) dnt
pfedem o terminu zahajeni testd; Objednatel zajisti provedeni testll uzivateli AIS
PMS (testery), pticemz testy budou probihat nejméné po dobu ctyft (4) tydni;

Testy probihaji dle testovacich scénaifti stanovenych ve Smlouvé, Provadéci
dokumentaci a dle pozadavkli Objednatele na testovani;

Testy se v ptipadé negativniho vysledku testi (Akceptacni protokol s uvedenim
vyroku ,,nepievzato”“ nebo ,prevzato s vyhradou*) opakuji, dokud nebudou
splnéna akceptacni kritéria a Objednatel nepotvrdi na Akceptacnim protokolu fadné
dokonceni vyznaCenim ,,pFevzato®, ledaze se Strany dohodnou jinak; a

napliiuje-li AIS PMS akceptaéni kritéria pro testy ve smyslu Clanku 6.1(c)(i), resp.
Clanku 6.1(d)(ii), coZ je potvrzeno vyznagenim vyroku ,pievzato” v Akceptaénim
protokolu, nasadi jej (resp. jeho nejnovéjsi verzi) Zhotovitel do Produkénich
prostiedi, Testovacich prostfedi a Cvi¢nych prosttedi v IT infrastruktute
bezodkladné poté, co se dozvi o Akceptaci AIS PMS, nejpozdéji vsak pred:

e zah3jenim testd a migrace dat v ramci Faze 4 (dkceptace a migrace dat)
v ptipadé Akceptacniho tizeni k Fazi 3 (Testovdni a instalace do Produkcniho
prostredi), a
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e pied zahajenim testd a pilotniho provozu v ramci Faze 5 (Pilotni provoz a
Akceptace Dila jako celku) v ptipadé Akceptacniho fizeni k Fazi 4 (Akceptace
a migrace dat).

(d) V ptipadé Akceptacniho fizeni pro Fazi 4 (dkceptace a migrace dat) je Akceptaéni fizeni

zahajeno v den nasazeni AIS PMS do Produkéniho prostiedi, nejdiive vSak Akceptaci Faze
3 (Testovani a instalace do Produkéniho prosttedi). Faze 5 (Pilotni provoz a Akceptace Dila
Jjako celku) se povazuje za akceptovanou a Akceptacni fizeni za ukoncené v piipade, ze:

(i)  se po dobu trvani Faze 5 (Pilotni provoz a Akceptace Dila jako celku) neprojevi
zadné vady AIS PMS (resp. vady provedeni pfedchozich Fazi),

(i)  nebo pokud se takové vady projevi, pak odstranénim viech takovych vad dle Clanku
7.14(d)(i) Zhotovitelem, a

(iii))  Akceptaci veskerych dalsSich vystupi, které nejsou Software, ze strany Objednatele.

Po dobu odstranéni vad Zhotovitelem se nestavi béh trvani Faze 5 (Pilotni provoz a
Akceptace Dila jako celku). V ptipadé nalezeni vad se postupuje v souladu s obecnymi
pravidly pro Akceptacni fizeni a v ptipade vad AIS PMS (resp. vad provedeni pfedchozich
Fazi) dile obdobné zvlastnimi pravidly dle ustanoveni Clankd 7.14(c)(i) az 7.14(c)(vi) s
tim rozdilem, Ze stanovené lhiity se zkracuji na tfetinu. Uvedend lhtita k vytCeni vad dle
toho Clanku 7.14(d) nema Zadny vliv na dobu trvani Zaruéni doby a podminky pro
uplatnéni vad dle Clanku 18 (Zdruka a prdava z vadného plnén).

(e) V ptipadé Akceptacniho tizeni pro Fazi 5 (Pilotni provoz a Akceptace Dila jako celku) budou

provedeny akceptacni testy dle testovacich scénaii stanovenych v Provadéci dokumentaci
pro Fazi 5 (Pilotni provoz a Akceptace Dila jako celku), pficemz na takové testy se uplatni
ustanoveni Clanka 7.14(c)(i) az 7.14(c)(vi) pro AIS PMS obdobné& s tim rozdilem, Ze
stanovené lhity se zkracuji na polovinu. Zhotovitel je povinen pisemné informovat
Objednatele nejméné pét (5) dni pfedem o terminu zahdjeni Akceptaéniho fizeni a testd.
Objednatel je povinen se Akceptacniho fizeni v tomto nebo jinak pisemné dohodnutém
terminu zacastnit a osveédcit jeho konani i vysledky. Faze 5 (Pilotni provoz a Akceptace Dila
jako celku) se ma za akceptovanou v piipad¢é pozitivniho vysledku testd, tj. podpisem
Akceptacniho protokolu Objednatelem s uvedenim vyroku ,,pfevzato”. V piipad¢ nalezeni
vad se postupuje v souladu s obecnymi pravidly pro Akceptacni fizeni a t€mito zvlastnimi
pravidly dle Clanku 7.14. Uvedena lhiita k vytéeni vad dle toho Clanku 7.14(e) nemé zadny
vliv na dobu trvani Zaruéni doby a podminky pro uplatnéni vad dle Clanku 18 (Zdruka a
prava z vadného plnéni).

7.15 Zhotovitel se zavazuje, Ze po uplynuti nepietrzitych dvou (2) mésicich Bézného provozu bude ke

8.1
8.2

konci takto ur¢eného obdobi bude vykazovat AIS PMS nula (0) Vad kategorie A, mén¢ nez
patnact (15) Vad kategorie B a méné nez tficet (30) Vad kategorie C a zaroveni bude v prabéhu
druhého mésice Bé€zného provozu dostupnost AIS PMS vyssi nez 97 %. Do poctu otevienych
chyb se nezapocitavaji evidované chyby, které vznikly v disledku nekvality migrovanych dat, na
které Zhotovitel upozornil, nejsou zpisobeny porusenim jeho povinnosti a Objednatel je k datu
produkéni migrace neopravil. Za otevienou vadu se povazuji vady, které nejsou vyfeSené,
otestované, nebo jejichz vyfeseni neni potvrzeno Objednatelem.

DALSI POVINNOSTI ZHOTOVITELE

Zhotovitel je povinen provést Dilo fadn€ a v€as na vlastni nebezpeci a na vlastni naklady.

Zhotovitel je povinen zajistit, Ze ke dni Akceptace posledni Faze Objednatelem bude Dilo
v souladu s platnymi a u¢innymi pravnimi ptedpisy a rovnéz v souladu se Zadavaci dokumentaci
a Provadéci dokumentaci.
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Zhotovitel se zavazuje spolupracovat s Objednatelem na identifikaci a odstrafiovani vad
a zavazuje se poskytovat Objednateli veSkerou moznou soucinnost potiebnou pro fadné plnéni
povinnosti Objednatele v souladu s touto Smlouvou o dilo. Zhotovitel je povinen poskytnout
veskerou soucinnost a podklady potiebné k provedeni kontroly nebo jiného dozorového ukonu ze
strany kontrolnich organii provadéjicich kontrolu ¢innosti Objednatele anebo kontrolu procesu a
zivotniho cyklu Vetejné zakazky.

Soucasti povinnosti Zhotovitele dle této Smlouvy o dilo jsou i jakékoliv dal§i povinnosti
stanovené v Provadéci dokumentaci, Zadavaci dokumentaci anebo Navrhu feSeni.

Zhotovitel je povinen uchovavat veskeré dokumenty a zaznamy souvisejici s touto Smlouvou
o dilo po dobu deseti (10) let od uhrazeni posledni Faktury Objednatelem. Na Zadost Objednatele
je Zhotovitel povinen Objednateli nebo jim poveéfenym osobam veskeré uchovavané dokumenty
zptistupnit a piedat tyto dokumenty k provéteni, kontrole a vyhotoveni kopii.

Zhotovitel je povinen piedat Objednateli veskeré autentizacni udaje ke vSem komponentam
(zejména k ptipadnému Hardware), které v ramci plnéni této Smlouvy o dilo pouzil k vytvoreni
AIS PMS.

Zhotovitel je povinen se prostfednictvim svych zastupcii zfad Realiza¢niho tymu ucastnit
spole¢né¢ se zastupci Objednatele jednani projektového tymu, ktery bude fidit a kontrolovat plnéni
predmétu této Smlouvy. Jednani projektového tymu se budou konat nejméné jednou za Ctrnact
(14) dni, pti¢emz k jeho svolani je opravnén Objednatel. Termin jednani projektového tymu musi
byt Zhotoviteli oznamen s dostateCnym piedstihem; nejpozdéji vsak pét (5) kalendarnich dni pred
jeho planovanym konanim.

S ohledem na usneseni vlady ¢. 86 ze dne 27. 1. 2020 se Smluvni strany dohodly, Ze Zhotovitel
je povinen po celou dobu plnéni této Smlouvy provadét fizeni na Grovni dle standardizované
projektové metodiky v souladu se Zadavaci dokumentaci, a to zejména provadét vedeni
Projektové dokumentace v¢. registru rizik, komunikacni matice a dokumentace zménového fizeni
popf. obdobnou dokumentaci v souladu s piisluSnou metodikou) a prostiednictvim
standardizovanych nastroji projektové metodiky v souladu se sjednanym cili a vystupy v prubéhu
trvani Smlouvy o dilo.

SOUCINNOST OBJEDNATELE

Objednatel je povinen poskytovat Zhotoviteli sou¢innost nezbytné nutnou pro fadné plnéni této
Smlouvy o dilo Zhotovitelem, a to v rozsahu dle ustanoveni tohoto Clanku 9 (Soucinnost
Objednatele). V ramci poskytovani sou€innosti je Objednatel povinen predavat Zhotoviteli
dokumenty v drzeni Objednatele nezbytné nutné pro fadné plnéni této Smlouvy o dilo
Zhotovitelem. Objednatel v§ak neni povinen v ramci poskytovani soucinnosti vytvaret zadné
nové dokumenty.

Souginnosti Objednatele dle Clanku 9.1 se rozumi, Ze:

(a) personal Objednatele se bude ucastnit Skoleni provadénych Zhotovitelem v dohodnutych

terminech. Objednatel je povinen zajistit odpovidajici prostory a potiebné technické
vybaveni pro konani skoleni.

(b)  Objednatel je povinen zajistit osobni konzultace svych pracovnikll v rozsahu nezbytné

nutném pro provedeni Dila, kdy v rdmci konzultaci budou formou Zhotovitelem fizeného
rozhovoru poskytnuty informace nutné pro provedeni Dila, kterymi budou konsultovani
pracovnici disponovat. Kazdy takovy pracovnik mtize byt konzultovan pouze v pracovnich
dnech v bézné pracovni dob¢ pracovnikli mezi 8:00 a 18:00. Konzultace ve smyslu tohoto
Clanku 9.2(b) jsou poskytovany v maximalnim rozsahu jednoho (1) FTE (Full Time
Equivalent) pro konzultace s technickymi pracovniky Objednatele a jednoho (1) FTE pro
konzultace s metodickymi pracovniky.
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9.4
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(c)  Objednatel je povinen zajistit informace o rozhranich jinych informacnich systému, které
maji byt v souladu s Provadéci dokumentaci a Zadavaci dokumentaci propojeny s AIS PMS.

Objednatel je soucinnost dle této Smlouvy o dilo povinen poskytovat pouze v rozsahu a zptisoby
stanovenymi v Clanku 9.1 29.2, ledaze je v metodice soucinnosti v Navrhu feseni stanovena mira
a zpusoby soucinnosti nizsi, nez v Clancich 9.1 a 9.2, pak se za maximalni miru a zpdsoby
poskytovani soucinnosti Objednatele dle této Smlouvy o dilo povazuje soucinnost dle metodiky
soucinnosti, ktera je soucasti Navrhu feseni. V ptipadé, Ze metodika souc¢innosti v Navrhu feseni
vyzaduje vy$si miru nebo jiné zptisoby souc¢innosti, nez dle Clanki 9.1 a 9.2, pak se metodika
soucinnosti v pfislusném rozsahu na plnéni této Smlouvy o dilo neuzije.

IT infrastruktura.

(a)  Zhotovitel bere na védomi, Ze IT infrastrukturu pro Objednatele zajistuje Ceska republika —
Ministerstvo spravedlnosti, a to vcetn¢ Testovaciho, Cvicného a Produkcniho prostiedi.
Strany se dohodly, Ze Objednatel nenese odpovédnost za Skodu vzniklou v souvislosti se
zajisténim takové IT infrastruktury. V piipadé rozporu IT infrastruktury s jeji specifikaci dle
této Smlouvy o dilo neodpovida Zhotovitel za ptipadné prodleni ptimo zpisobené takovym
rozporem.

(b)  Zajisténi prostredi zahrnuje zajisténi vzdaleného piistupu personalu Zhotovitele do IT
infrastruktury, v pfiméfeném rozsahu odpovidajicim moznostem Objednatele a Zadavaci
dokumentaci a pfi respektovani bezpecnostnich pravidel Objednatele, resp. provozovatele IT
infrastruktury. Ceskd republika — Ministerstvo spravedlnosti tedy zajistuje Testovaci
prostfedi, na kterém bude AIS PMS testovan, Produkéni prostiedi, na kterém AIS PMS
pobé€zi v ostrém provozu a Cvi¢né prostiedi, na kterém pob¢zi cvi¢na verze AIS PMS shodna
s verzi v Produkénich prostfedich, pficemz vSechna prostfedi budou umisténa na IT
infrastrukture.

(c) Planované odstavky nebo zmény na IT infrastruktuie a zavislych sluzbach vyjmenovanych
v popisu IT infrastruktury oznami Objednatel Zhotoviteli bez zbytecného odkladu poté, co
se takové informace dozvi od provozovatele takové IT infrastruktury. Zhotovitel je povinen
Objednatele upozornit na pfipadnd rizika a mozny vznik Skody v dusledku nevhodného
terminu odstavky nebo zmény IT infrastruktury.

PRAVA DUSEVNIHO VLASTNICTVI

Pocinaje dnem ptedani predmétu Dila nebo predmétu jakékoli Dil¢i ¢asti Dila, podle toho, ktery
okamzik nastane dfiv, Zhotovitel udéluje Objednateli opravnéni uzivat Autorska dila a Databaze
obsazené v predmétu Dila nebo pfislusném predmeétu Dil¢i casti Dila, a to v rozsahu dle tohoto
Clanku 10 (Prdva dusevniho viastnictvi) (,,Licence®), pfi¢emz:

(a) pokud se jednd o Autorské dilo nebo Databazi, ve vztahu k nimz je Zhotovitel opravnén saim

udélit Objednateli opravnéni k jejich uziti, pfedstavuje tato Licence nevyhradni opravnéni
k vykonu prava uzit (licenci, resp. podlicenci) veskera takova Autorska dila a k vykonu
prava vytéZzovat a zuzitkovat Databaze, ato v izemné neomezeném rozsahu a vSemi
zpusoby odpovidajicimi ucelu, pro ktery je takové Autorské dilo, ur€eno, a to na celou dobu
trvani majetkovych prav autora, a v neomezeném mnozstevnim rozsahu. Licence je
poskytovéana jako neomezena, vyjma omezeni vyslovné uvedenych v tomto Clanku 10.1(a).
V ptipadé Licence dle tohoto Clanku 10.1(a) je Zhotovitel povinen predat Objednateli
Zdrojovy kod a udé€luje mu opravnéni k jeho uzivani za stejnych podminek jako dle tohoto
Clanku 10.1(a).

(b) pokud se jedna o Autorské dilo nebo Databazi, ve vztahu k nimz je nositelem autorskych

prav tfeti osoba odli$na od Zhotovitele nebo se Zhotovitelem propojenych osob a Zhotovitel
nemuze z objektivnich dlivod sdm udélit Objednateli opravnéni k uziti Autorskych dél
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a Databazi, splni Zhotovitel svou povinnost udélit Objednateli Licenci tim, ze Objednateli
bude udélena Licence ze strany takové tieti osoby a bude se fidit licenénimi podminkami
takové tieti osoby, ovsem musi vzdy umoznovat uziti v rozsahu nezbytném pro splnéni ucelu
této Smlouvy o dilo. Zhotovitel je povinen splnit, Ze takova Autorska dila nebo Databaze
jsou tfeti osobou nejpozdé€ji v den ptredani piislusného Autorského dila nebo Databaze
Objednateli poskytnuty v souladu s a v rozsahu licencnich podminek uvedenych v tomto
Clanku 10 (Prdva dusevniho viastnictvi) a zejména v Clanku 10.1(a). V piipadé Licence dle
tohoto Clanku 10.1(b) je Zhotovitel povinen piedat Objednateli Zdrojovy kod a udéluje mu
opravnéni k jeho uzivani za stejnych podminek jako dle tohoto Clanku 10.1(b).

(c) pokud se jedna o Podpiirny software, se Zhotovitel zavazuje, Ze k uvedenému Podptirnému
software bude tfeti osobou nebo pfimo Zhotovitelem udéleno Objednateli nevyhradni
opravnéni k vykonu prava uzit (licenci, resp. podlicenci) veskera Autorska dila tvofici tento
Podptirny software a k vykonu prava vytézovat a zuzitkovat Databaze tvotici tento Podptirny
software, a to vS§emi zpusoby odpovidajicimi tcelu, pro ktery je takové Autorské dilo, resp.
Databaze, urceno, a to alesponi na dobu deseti (10) let od Akceptace Dila jako celku.
Zhotovitel je povinen zajistit poskytnuti podpory (subscription/license maintenance)
Podptirnému software dle tohoto Clanku 10.1(c), tj. zajistit poskytovani nejnovéjsich verzi
tohoto Podptrného software Objednateli a dalSich sluzeb v souladu s jeho standardnimi
obchodnimi podminkami v¢. uhrady jakychkoliv a veskerych poplatkl s tim spojenych
vyrobci takového Podptirného software, na dobu deseti (10) let od Akceptace Dila jako celku.
V piipadé Licence dle tohoto Clanku 10.1(c) Zhotoviteli nevznikid povinnost piedat
Objednateli Zdrojovy kod, ani ud€lit opravnéni k jeho uziti;

(d) pokud se jednd o Program s otevienym kodem anebo Autorské dilo podobné Programu
s otevienym kodem ve smyslu distribuce pod jednou z vefejnych licenci, které jsou soucasti
AIS PMS, je Zhotovitel povinen zajistit Objednateli ud€leni opravnéni v rozsahu takovych
vetejnych licenci, které se na Autorské dilo nebo Databdze vztahuji, pficemz konkrétni
rozsah licence lze urcit odkazem na soubor pfedavany v ramci provadéni Dila anebo
odkazem ve Zdrojovém kodu ¢i jiném oznaceni takové licence ve formatu vyzadovaném
takovou vetejnou licenci, véetné odkazu na kompletni znéni aktuélnich licencnich podminek
vetejné licence; povinnost Zhotovitele zajistit poskytnuti podpory (subscription/license
maintenance) dle Clanku 10.1(c) se uplatni obdobné na Program s otevienym kodem s tim
rozdilem, Ze podpora musi byt zajiSténa na dobu trvani Servisni smlouvy alesponi v podobé
zptistupiiovani updatt a upgradli na strankach (repozitafi) spojenych s takovym Programem
s otevienym kodem. V piipadé dle tohoto Clanku 10.1(d) je Zhotovitel povinen piedat
Objednateli Zdrojovy kod a udéluje mu opravnéni k jeho uzivani za stejnych podminek jako
dle tohoto Clanku 10.1(d).

10.2 Licence dle této Smlouvy o dilo se pouzije v maximalni mozné mife pripusténé ceskym pravem
nejen na Autorska dila, ale také na jakékoliv jiné vysledky Sluzeb, které jsou pfedmétem pravni
ochrany nehmotnych statklim, zejména na know-how, které Zhotovitel vytvoii v ramci nebo
v souvislosti s plnénim Servisni smlouvy (,,PFedméty prav Kk nehmotnym statkdm®).
Zhotovitel tak timto ud€luje Licenci rovnéz k Pfedmétim prav k nehmotnym statkim. Strany
pfitom pro zamezeni pochybnostem prohlasuji, ze veSkera data predand ¢i zpfistupnéna
Objednatelem a zpracovavana Zhotovitelem pii plnéni této Smlouvy o dilo nadale nalezi
Objednateli.

10.3 'V piipade, Ze v ramci provadéni Dila Zhotovitelem podle této Smlouvy o dilo dojde k vytvoreni
Databaze, tj. databaze ve smyslu § 88 Autorského zékona, ptislusi zvlastni prava pofizovatele
Databaze Objednateli.

10.4 'V piipadé Autorskych dél a Databazi ve smyslu Clanku 10.1(a) a 10.1(b) zahrnuje Licence téz
opravnéni takova Autorskd dila a Databaze upravovat, ménit, spojit s jinym dilem ¢i zatadit do
dila souborného, zpracovavat véetné prekladu, a to vSe i prostfednictvim tieti osoby, s ¢imz
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Zhotovitel souhlasi. Zhotovitel zajisti ptipadny nezbytny souhlas tfetich osob, které uzil k plnéni
jeho povinnosti pii plnéni Smlouvy o dilo, s vySe uvedenym a s postupovanim tohoto opravnéni
na tieti osoby v ramci postoupeni Licence ¢i udéleni podlicence dle Clanku 10.5.

10.5 Objednatel je opravnén v rozsahu Licence udélit podlicenci Ceské republice - Ministerstvu
spravedlnosti nebo jiné organizacni slozce statu nebo jim zfizené piispévkové organizaci, anebo
jim Licenci ¢astecné €i uplné postoupit, a to vcetné Licence ke Zdrojovému kddu, s ¢imz
Zhotovitel vyslovné souhlasi. Objednatel je soucasné opravnén v rozsahu Licence ud¢lit
podlicenci rovnéz dal$im subjektim pro potieby plnéni jejich povinnosti vii¢i Objednateli.

10.6 K zadosti Objednatele zajisti Zhotovitel i po zaniku smluvniho vztahu zaloZeného touto
Smlouvou o dilo vyhotoveni/podepsani jakychkoliv listin ¢i dokumentti, které by mohly byt
potiebné k piiznani pravnich G¢inkt tohoto Clanku 10 (Prdva dusevniho viastnictvi) a dosaZeni
icelu tohoto Clanku 10 (Prdva dusevniho viastnictvi), kterym je poskytnuti Zhotovitelem
opravnéni k uziti Autorského dila a Databaze Objednateli za ucelem umoznéni uziti AIS PMS
Objednatelem.

10.7 Objednatel smi vytvaret zalozni kopie Dila pro své vnitini potfeby bez mnozstevniho omezeni.
Objednatel je opravnén prenaset elektronicky kopie Dila prostfednictvim pocitacoveé sité ¢i jinak
z jednoho pocitace do jiného v ramci Objednatele.

10.8 Objednatel nabyvd dnem piedani vlastnické pravo také k hmotnému nosici, na kterém jsou
zaznamendna Autorskd dila a Databéze.

10.9 Licenci neni Objednatel povinen vyuZzit.

10.10 Zhotovitel prohlasuje, ze s ohledem na povahu vynosu z Licence nemohou vzniknout podminky
pro uplatnéni ustanoveni § 2374 Obcanského zakoniku, tedy Ze odména za udéleni Licence
k jednotlivym Autorskym dilim nemiize byt ve zifejmém nepoméru k zisku z vyuziti Licence
a vyznamu piislusného Autorského dila pro dosazeni takového zisku.

10.11 Ve vztahu k Licenci Zhotovitel prohlasuje, ze opravnéné zdjmy autora nemohou byt znacné
nepiizniveé dotCeny tim, ze Objednatel nebude Licenci vitbec ¢i z¢asti uzivat.

10.12 Zhotovitel ve vSech pfipadech odpovida za ptipadné poruSeni prav duSevniho vlastnictvi tietich
osob Objednatelem v disledku fadného uzivani Autorského dila nebo Databaze, k némuz udélil
nebo zajistil Objednateli Licenci na zéklad¢ Clanku 10 (Prava dusevniho viastnictvi).

10.13 Zhotovitel se timto zavazuje poskytnout Objednateli na sviij naklad veskerou soucinnost nutnou
pro uspésnou obranu prav Objednatele ve vztahu k poruseni prav dusSevniho vlastnictvi tfetich
osob v diasledku fadného uzivani Autorského dila nebo Databaze, k némuz Zhotovitel udélil nebo
zajistil Objednateli Licenci, resp. tak mé&l u¢init na zakladé Clanku 10 (Prdva dusevniho
viastnictvi).

10.14 Objednatel se zavazuje bez zbytetn¢ho odkladu oznamit Zhotoviteli uplatnéni naroku pro
porusovani prav dusevniho vlastnictvi tfetich osob v souvislosti stouto Smlouvou o dilo.
Zhotovitel se zavazuje bez zbytecného odkladu oznamit Objednateli uplatnéni naroku pro
porusovani prav dusSevniho vlastnictvi tfetich osob v souvislosti s touto Smlouvou a souc¢asn¢ se
zavazuje poskytnout Objednateli veskerou potfebnou soucinnost pii uplatiiovani jeho namitek
a hajeni jeho prav (zejména je povinen poskytnout Objednateli veskeré potfebné informace,
podklady a dikazy). Ptripadné fizeni pfed soudnimi, spravnimi ¢i jinymi organy povede vzdy
Objednatel.

10.15 V pfiipade€, ze Objednateli bude v disledku uzivani Autorskych dél ¢i Databazi kvili poruseni
prav dusevniho vlastnictvi téchto tietich osob v souladu s touto Smlouvou o dilo na zaklade
pravomocného soudniho rozhodnuti uloZena povinnost plnéni, uhradi jim Zhotovitel naklady
soudniho fizeni, v€etné nakladl pravniho zastupovéni, jakoZz i skodu jim vzniklou v disledku
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ulozeni uvedené povinnosti za pfedpokladu, ze Objednatel uplatnil proti zalobci veskeré rozumné
namitky, které mohli uplatnit ve svém z4jmu a v ramci fizeni fadné h4jili sva prava.

10.16 Odména za poskytnuti opravnéni k Dilu dle tohoto Clanku 10 (Prdva dusevniho viastnictvi) je
soucasti Ceny. Strany se dohodly, ze bude-li z jakéhokoliv diivodu nezbytné nebo ucelné urcit
vysi odmény za poskytnuti opravnéni dle tohoto Clanku 10 (Prdva dusevniho viastnictvi), pak
Strany prohlasuji, Ze takova odmeéna ¢ini 10 % (deset procent) z Ceny.

11. ZDROJOVY KOD

11.1 V piipadg, e je tak v Clanku 10 (Prdva dusevniho viastnictvi) stanoveno vyslovng, je Zhotovitel
povinen nejpozdéji ke dni skonceni Akceptacniho fizeni dotéeného vystupu, ktery je soucdsti
Dila, ptedat Objednateli Zdrojovy kod kazdého jednotlivého takového plnéni, které je
pocitaCovym programem, a které je Objednateli poskytovano na zakladé této Smlouvy o dilo.
Zdrojovy kod musi byt spustitelny v prosttedi Objednatele a zaru€ujici moznost ovéfeni, Ze je
kompletni a ve spravné verzi, tzn. umoziujici kompilaci, instalaci, spusténi a ovéteni
funkcionality, a to vcetn¢ podrobné dokumentace Zdrojového kodu k ptislusné ¢asti AIS PMS,
na zédklad¢ které bude bézny kvalifikovany pracovnik Objednatele schopen pochopit veskeré
funkce a vnitini vazby Software a zasahovat do né;j.

11.2 Zdrojovy kod bude predavan Objednateli jednak na datovém nosi¢i vZzdy na konci Akceptacniho
fizeni, jednak pribézné v ramci vyvoje. Na datovém nosi¢i dat musi byt viditelné oznaceno
»Zdrojovy kod“ s oznaCenim casti AIS PMS a jeho verze a dne pfedani Zdrojového kodu.
O piedani nosice dat bude obéma Stranami sepsan a podepsan pisemny predavaci protokol.

11.3 Povinnost Zhotovitele predavat Zdrojovy kod se priméfené pouZije i pro jakékoliv opravy, zmény,
doplnéni, upgrade nebo update Zdrojového kddu v ramci provadéni Dila. Zdrojovy kod musi
obsahovat podrobny popis a komentat kazdého zasahu do Zdrojového kodu.

11.4 Objednatel nebude v pribéhu provadéni Dila sim anebo prostiednictvim jinych osob zasahovat
do Zdrojového kodu nasazeného anebo fungujiciho v Produkénim prostiedi anebo Testovacim
prostiedi.

11.5 Spolu se Zdrojovym kodem je Zhotovitel povinen predat Objednateli pfipravné a koncepéni
materialy a jakékoliv dal$i souvisejici materialy (v€etné kompletni a srozumitelné zpracované
specifikace, referencnich ptirucek, pracovnich dokumentli, komentaridi, analyz, protokold
o provedenych testech apod., pokud nejsou soucasti Dokumentace) v editovatelné elektronické
podobé. Dokumentace ke Zdrojovym kodtim dle tohoto Clanku 11.5 musi dale obsahovat zejména
databazové modely, popis vytvofeni Software ze zdrojové formy, vysvétleni obsahu jednotlivych
programovych modulti a jejich kli¢ovych funkci ve formé komentari ve Zdrojovych kodech, a to
nejméné v kvalité obvyklé pro opensource projekty.

12. NEZBYTNA POVOLENi ZHOTOVITELE

12.1 Zhotovitel je povinen ziskat a zajistit veskerd Nezbytna povoleni v rozsahu, v jakém neméla byt
ziskana ke dni uzavieni Smlouvy o dilo nebo pied timto dnem, tak, aby nedoslo k prodleni nebo
k preruSeni provadéni Dila. Zhotovitel je povinen poskytnout Objednateli na jeho Zadost kopii
kazdého Nezbytného povoleni bez zbytecného odkladu po obdrzeni takové zadosti Objednatele.

12.2 Zhotovitel je povinen splnit veskeré podminky a omezeni ulozené Nezbytnymi povolenimi.

13. POJISTENI

13.1 Zhotovitel se zavazuje udrzovat v platnosti po celou dobu trvani zavazkového pravniho vztahu
zalozeného touto Smlouvou o dilo a Servisni smlouvou pojistnou smlouvu, jejimz predmétem je
pojisténi odpovédnosti za Skodu zplsobenou v souvislosti s vykonem ¢innosti, které jsou
pfedmétem této Smlouvy o dilo a Servisni smlouvy, s limitem pojistného plnéni nejméné
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40.000.000 K¢ (slovy: ctyticet milionti korun Ceskych) ze vSech pojistnych udalosti vzniklych
v jednom (1) pojistovacim roce. Maximalni vyse spolutcasti Zhotovitele pro kazdou pojistnou
udalost nesmi piesahovat 5 % (pé&t procent), maximalné vSak castku 200.000 K¢ (slovy: dve st
tisic korun ceskych).

13.2 Podminky pojisténi dle Clanku 13 (Pojistént) nesmi byt horsi neZ obvyklé podminky tohoto druhu
pojisténi poskytované osobam poskytujicim piedmétné ¢innosti v Ceské republice. Zhotovitel
neni opravnén snizit vysi pojistného kryti nebo podstatnym zptisobem s negativnimi dtsledky pro
Objednatele zménit podminky pojistné smlouvy dle Clanku 13.1 bez predchoziho pisemného
souhlasu Objednatele. Zhotovitel se zavazuje, Ze po dobu pojisténi dle Clanku 13 (Pojistént) bude
za timto ucelem plnit povinnosti vyplyvajici pro néj z pojistné smlouvy, zejména platit pojistné a
plnit oznamovaci povinnosti.

13.3 Zhotovitel ptedal Objednateli pted podpisem této Smlouvy o dilo kopii platné a G€inné pojistné
smlouvy dle Clanku 13.1, nebo pojistku ve smyslu § 2775 & jiny pojistny certifikat, prokazuje-li
uzavieni pojisténi za podminek dle tohoto Clanku 13 (Pojisténi). Zhotovitel je rovnéZ povinen
kdykoliv v pribéhu trvani této Smlouvy o dilo a Servisni smlouvy ptedlozit na pozadani
Objednatele ptedlozit platnou a G¢innou pojistnou smlouvu, pojistku €i jiny pojistny certifikat, a
to vzdy nejpozdéji do Etrnacti (14) dnti ode dne doruceni Zadosti Objednatele.

13.4 Jestlize Zhotovitel nebude udrzovat pojiténi dle tohoto Clanku 13 (Pojisténi) v platnosti nebo
nepiedlozi Objednateli véas doklady dle Clanku 13.3, je Objednatel v takovém piipadé opravnén
svym jménem sjednat a udrzovat pojisténi ve stejném rozsahu a pokryvajici stejna rizika, jako
pojisténi, které mél zajistit Zhotovitel, platit pojistné a zapocist platbu za pojistné vici jakymkoliv
penéznim ndrokiim Zhotovitele vyplyvajicim z této Smlouvy o dilo anebo Servisni smlouvy.
Ustanoveni tohoto Clanku 13.4 neni na Gjmu jinym narokiim a opravnénim Objednatele
stanovenym v této Smlouve o dilo anebo Servisni smlouvé.

13.5 Pojisténi dle tohoto Clanku 13 (Pojisténi) slouzi spole¢né jako pojisténi pro tuto Smlouvu o dilo
i pro Servisni smlouvu. U¢innost tohoto Clanku 13 (Pojisténi) neskonci pfed zanikem smluvniho
vztahu zalozeného Servisni smlouvou.

14. ZAJISTENI

14.1 Pro obdobi trvani Smlouvy o dilo a Servisni smlouvy do uplynuti doby Sesti (6) mésict po jejich
ukonceni se Zhotovitel zavazuje poskytnout Objednateli zajisténi ve vysi 5.000.000 K¢ (slovy:
pét miliont korun ¢eskych), a to za ucelem zajisténi splnéni jakychkoli povinnosti, resp. dluht,
Zhotovitele vyplyvajicich ze Smlouvy o dilo a Servisni smlouvy nebo vzniklych v souvislosti
s nimi na dobu jejich trvani do uplynuti doby Sesti (6) mésict po jejich ukonceni, a to zejména
povinnosti platit smluvni pokuty anebo nahradit Skodu. Zajisténi je mozné poskytnout formou
bankovni zaruky nebo slozenim jistoty v penézich (K¢) na bankovni cet Objednatele €. 6015-
4528021/0710. Objednatel je opravnén uplatnit prava z jistoty pro thradu jakychkoli jeho naroka
ze Smlouvy o dilo nebo Servisni smlouvy nebo vzniklych v souvislosti s nimi, a to i napf. formou
zapocteni proti pohledavkam za Zhotovitelem.

14.2 Zhotovitel zajisténi poskytl pfed uzavienim této Smlouvy o dilo, a to formou predlozeni originalu
dokladu o zfizeni bankovni zaruky v elektronické podobé (originalni soubor poskytnuty bankou
v¢etné elektronickych podpisil), resp. sloZzenim jistoty i¢et Objednatele uvedeny v odst. 14.1 této
Smlouvy.

14.3 Bankovni zdruka musi byt platné a u¢inné ode dne jejiho vystaveni a platnost a u¢innost bankovni
zaruky nesmi vyprSet diive nez do uplynuti Sestého (6.) mésice po zaniku smluvniho vztahu
zalozeného touto Smlouvou o dilo a Servisni smlouvou. Veskeré naklady spojené s bankovni
zarukou a jejim obstaranim jsou zahrnuty v Cené a hradi je Zhotovitel. Objednatel je opravnén
uplatnit své pravo z bankovni zaruky na prvni vyzvu nebo 1 opakované do vyCerpani ¢astky dle
tohoto Clanku 14.1; pfi¢emz v piipadé jejiho vy&erpani a pokud nadale trva lhata dle tohoto
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Clanku 14.3, je Zhotovitel povinen predat Objednateli novou bankovni zaruku odpovidajici
podminkam dle Clanku 14.1 az 14.9, pii¢emz dan¢ podminky se na novou bankovni zaruku
uplatni obdobn¢ (blize Clanek 14.8).

14.4 Bankovni zaruka musi byt sjedndna jako bezpodminecna a neodvolatelna, zné&jici na prvni
vyzadani Objednatele a bez namitek. Banka se v této bankovni zaruce musi zavazat k zaplaceni
celé ¢astky, a to i na prvni vyzvu Objednatele, pokud Objednatel v této vyzve uvede, ze Zhotovitel
nesplnil zavazky vyplyvajici z této Smlouvy o dilo anebo Servisni smlouvy. Banka neni
opravnéna zkoumat, je-li vyzva Objednatele diivodna.

14.5 Pravo z bankovni zaruky je Objednatel opravnén uplatnit v ptipadech, ze Zhotovitel porusi své
povinnosti vyplyvajici z nebo souvisejici se Smlouvou o dilo, Servisni smlouvou, anebo neuhradi
Objednateli zpisobenou $kodu, nemajetkovou Gjmu, ¢i smluvni pokutu anebo narok z titulu
odstoupeni od Smlouvy o dilo anebo Servisni smlouvy nebo jiny penézity zdvazek, k némuz je
podle této Smlouvy o dilo anebo Servisni smlouvy Zhotovitel povinen, nebo nevyda bezdtvodné
obohaceni. Banka v zaruéni listin& uvede, Ze uspokoji Objednatele az do vy3e uvedené v Clanku
14.1, nesplni-li Zhotovitel své zavazky dle predchozi véty, resp. dle této Smlouvy o dilo anebo
Servisni smlouvy. Bankovni zaruka neobsahuje jiné podminky pro vyplatu plnéni z bankovni
zaruky, nez které jsou bézné pro vydavani obdobnych bankovnich zaruk bankami nebo stanovené
touto Smlouvou o dilo. Ve vztahu ke Skod€¢ nebo nemajetkové ijme je Objednatel opravnén
uplatnit sva prava z bankovni zaruky dle tohoto Clanku 14 (Zajisténi) aZ poté, co bude stejny
narok zamitnut ¢i uspokojen v jiné, nez plné vysi, ze strany pojisStovny v ramci pojisténi dle
Clanku 13 (Pojisténi).

14.6 Objednatel je opravneén nechat si pfedanou bankovni zaruku ptezkoumat a schvalit od své banky.
Bankovni zaruka musi byt vydana ve formé a s obsahem uspokojivym pro Objednatele. V ptipadé
vyhrad banky anebo Objednatele k piedloZzené bankovni zaruce je Zhotovitel povinen piedlozit v
dodatecné lhite dvou (2) tydni ode dne obdrzeni vyzvy Objednatele novou fadnou bankovni
zaruku.

14.7 Tato bankovni zaruka ve smyslu tohoto Clanku 14 (Zajisténi) slouzi spole¢né jako bankovni
zaruka jak pro Smlouvu o dilo, tak Servisni smlouvu.

14.8 V pripade, ze dojde k, byt ¢astecnému, Cerpani bankovni zaruky nebo jistoty, je Zhotovitel
povinen nejpozd€ji do péti (5) pracovnich dnid od takového Cerpani obstarat a predlozit
Objednatele, nebo jiny bankovni tcet, ktery pro tento ti€el Objednatel sdéli Zhotovitel) tak, aby
odpovidala podminkam dle tohoto ¢l. 26 Smlouvy (zejména co do vyse).

14.9 Banka vystavujici bankovni zaruku, pfipadné obnoveni bankovni zaruky, musi spliovat
nasledujici pozadavky:

(a) mit sidlo v Evropské unii;
(b) mit platné povoleni ptisobit na izemi nékterého ¢lenského statu Evropské unie jako banka;

(c) banka nebo finanéni skupina, do které banka patfi, musi spliiovat minimalné nasledujici
pozadavky na long-term rating alesponi u jedné znasledujicich ratingovych agentur:
Moody’s ,,Baa2“, Fitch/IBCA ,,BBB®, Standard & Poor’s ,,BBB*.

14.10 V ptipad¢ ukonceni této Smlouvy a soucasné pii neexistenci jakékoliv penézni povinnosti, resp.
dluhu, Zhotovitele vrati Objednatel original dokladu o zfizeni bankovni zaruky po uplynuti
Sestého (6.) mésice po zaniku smluvniho vztahu; ptfipadné téz zasle bance vystavujici bankovni
zaruku sd€leni o zprosténi banky vSech povinnosti danych bankovni zarukou. V ptipadé slozeni
jistoty Objednatel vrati v pfipad¢ ukonceni této Smlouvy a soucasné pii neexistenci jakékoliv
penézni povinnosti Zhotovitele po uplynuti Sestého (6.) mésice po zaniku smluvniho vztahu
veskerou jistotu, resp. jeji nevy&erpanou &ast v souladu s timto Clankem 14, Zhotoviteli na jeho
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zadost, ve které je povinen uvést ¢islo bankovniho Uctu, na které mé byt jistota bez pfipadné
ptirostlého uroku vracena. Zhotovitel je povinen pfi sdéleni bankovniho uc¢tu prokdzat, ze je
majitelem takového bankovniho uctu.

15. UCAST PODDODAVATELU

15.1 Zhotovitel k plnéni ¢asti predmétu této Smlouvy o dilo smi vyuzit Poddodavatele. V Priloze €. 5
Poddodavatelé jsou uvedeni Poddodavatelé, které Zhotovitel vyuzije k provedeni Dila, véetné
informaci o casti Dila, pro kterou budou pfislusni Poddodavatelé vyuziti.

15.2 Vyuziti nového Poddodavatele, zména Poddodavatele ¢i rozsahu jeho wvyuziti podléha
pfedchozimu pisemnému souhlasu Objednatele.

15.3 Poddodavatele, jejichz prostfednictvim Zhotovitel prokazoval kvalifikaci ve Vetejné zakazce, je
Zhotovitel povinen vyuzivat pii plnéni této Smlouvy o dilo po celou dobu jejiho trvani v rozsahu,
v jakém jimi prokazoval kvalifikaci. Poddodavatele, jimiz Zhotovitel prokazoval kvalifikaci
ve Vetejné zakazce, Ize vymenit pouze s piredchozim pisemnym souhlasem Objednatele, ktery
muize byt dan vylucné za ptredpokladu, Ze tyto osoby budou nahrazeny osobami spliujicimi
kvalifikaci pozadovanou ve Vetejné zakazce ve stejném rozsahu jako nahrazované osoby.

15.4 Zhotovitel pln¢ odpovida za tizeni Poddodavatelti a dozor nad nimi. Zadani casti Dila dle této
Smlouvy o dilo Zhotovitelem Poddodavateli vsak nezbavuje Zhotovitele zadnych jeho povinnosti
vici Objednateli, zejména co se tycCe v€asného a fadného provedeni Dila.

15.5 Pouzije-li Zhotovitel k plnéni ¢asti pfedmétu této Smlouvy o dilo Poddodavatele, ma Zhotovitel
odpoveédnost, jako by Dilo provadél sam.

15.6 Objednatel je opravnén uzavrit jakékoli smlouvy s prislusnymi Poddodavateli tykajici se Dila a
predmétu Dila. Zhotovitel se zavazuje, ze ve smlouvach uzavienych se Poddodavateli nevylouci
¢i neomezi opravnéni Poddodavatelii vstoupit do smluvnich vztahi s Objednatelem ¢i jakoukoli
tfeti osobou uvedenych v piedchozi véte, a to také veetné jakéhokoli omezeni pfipadného jednani
Poddodavatelti s Objednatelem ¢i tfetimi osobami o poskytnuti takovych sluzeb v dobé trvani
smluvniho zavazkového vztahu zalozeného touto Smlouvou o dilo a Servisni smlouvou.

16. REALIZACNI TYM

16.1 Zhotovitel se zavazuje provést Dilo prostfednictvim c¢lenti Realiza¢niho tymu uvedenych
v Priloze €. 4 Realizacni tym a kontaktni osoby tak, aby jednotlivi ¢lenové Realizacniho tymu,
kterymi Zhotovitel prokazoval splnéni kvalifika¢nich pfedpokladi v ramci Vetejné zakazky,
provadeli ¢innosti na pozicich dle jejich odbornosti (kvalifikace), které odpovidaji tomu, pro
jakou pozici prokazovali kvalifikaci v ramci Vetejné zakazky, a v rozsahu, ktery t€émto pozicim
b&zné odpovida. Ustanoveni tohoto Clanku 16.1 viak neni na ijmu pravu Zhotovitele zapojit dalsi
¢leny Realizacniho tymu a téz dal$i své zaméstnance, ktetfi nejsou uvedeni v Priloze €. 4
Realizacni tym a kontaktni osoby .

16.2 Zhotovitel je povinen alokovat na provedeni Dila dle této Smlouvy o dilo kapacity clent
Realiza¢niho tymu uvedenych v P¥iloze ¢. 4 Realizacni tym a kontaktni osoby dle jejich pozic,
ptri¢emz alokaci kapacity se rozumi dostupnost kteréhokoliv ¢lena Realiza¢niho tymu uvedeného
v Priloze €. 4 Realizacni tym a kontaktni osoby nebo jeho odpovidajiciho nahradnika, jenz ma
minimalné stejnou kvalifikaci jako nahrazovany ¢len, v piipadé zmény ve slozeni Realiza¢niho
tymu uvedeného v Pr¥iloze €. 4 Realizacni tym a kontaktni osoby . Zména ve slozeni ¢lent
Realiza¢niho tymu uvedenych v Ptiloze €. 4 Realizacni tym a kontaktni osoby musi byt predem
schvalena Objednatelem v pisemné podobé, ledaze je zména vyvolana nepfedvidatelnymi
okolnostmi anebo ukoncenim spoluprace se Zhotovitelem ze strany ¢lena Realiza¢niho tymu
uveden¢ho v Priloze €. 4 Realizacni tym a kontaktni osoby , avsak slozeni Realiza¢niho tymu
uvedené¢ho v Priloze €. 4 Realizacni tym a kontaktni osoby musi vzdy respektovat kvalifikacni

Smlouva o dilo 33/47



MINISTERSTVO PROBACNI
PRO MISTNI A MEDIACNI

ROZVOJ CR SLUZRA

o EVROPSKA UNIE ﬁ
* * Evropsky fond pro regionalni rozvoj g
* *

* o Integrovany regionaini operacni program

pozadavky na cleny Realizacniho tymu obsazené v Zadévaci dokumentaci. Pfi zméné
Realiza¢niho tymu uvedeného v Priloze €. 4 Realizacni tym a kontaktni osoby neni nutné
uzavirat pisemny dodatek k této Smlouvé a Zhotovitel je po odsouhlaseni zmény Objednatelem
povinen vypracovat a piedat Objednateli v pisemné podob¢ aktualizované znéni Prilohy ¢. 4
Realizacni tym a kontaktni osoby , ¢imz dojde automaticky k nahrazeni znéni Prilohy ¢. 4
Realizacni tym a kontaktni osoby jejim novym, Objednatelem schvalenym, znénim. Strany pro
zamezeni pochybnostem uvadéji, ze pro ¢leny Realizacniho tymu neuvedené v Priloze ¢. 4
Realizacni tym a kontaktni osoby se ustanoveni tohoto Clanku 16.2 neuplatni.

16.3 Clenové Realiza¢niho tymu, ktefi budou piimo komunikovat se zastupci Objednatele a pracovnik
Zhotovitele skute¢né provadéjici skoleni (lektorskou ¢innost), musi ovladat znalost ceského nebo
slovenského jazyka na urovni rodilého mluvéiho. U ostatnich ¢lenti Realizacniho tymu, u kterych
neni znalost jazyka specificky vyzadovana Zadavaci dokumentaci, mize Zadavatel vyuzit sluzeb
prekladatele/tlumoénika. Jakékoliv naklady na piekladatele/tlumoénika ve smyslu tohoto Clanku
16.3 vsak hradi v pIné vysi Zhotovitel.

16.4 Zhotovitel je povinen bezodkladn€¢ zménit ¢lena Realiza¢niho tymu na odivodnénou zadost
Objednatele v pfipadé€, ze Clen Realizacniho tymu objektivné dlouhodobé ¢i opakovane podava
podprimérné vykony pii plnéni této Smlouvy o dilo, jeho faktické kvality neodpovidaji jeho
pozici v Realiza¢nim tymu, opakované nebo dlouhodobé porusuje interni predpisy Objednatele,
nebo svou ¢innosti zptisobil Objednateli ujmu. Clen Realiza¢niho tymu miize byt zménén pouze
za jinou osobu se stejnou nebo vyssi kvalifikaci, ktera nastoupi na pozici ménéného Clena
Realiza¢niho tymu.

16.5 Zhotovitel je povinen na zadost Objednatele kdykoliv prokdzat a dolozit splnéni pozadavki
stanovenych pro Cleny Realizatniho tymu v Zadavaci dokumentaci a tomto
Clanku 16 (Realizacni tym a kontaktni osoby).

17. OCHRANA DUVERNYCH INFORMACI

17.1 Strany se dohodly, Ze veSkeré informace, které se dozvéd€ly v rdmci uzavirani a plnéni této
Smlouvy o dilo, a informace, které si sd€li nebo jinak vyplynou z plnéni této Smlouvy o dilo,
zejména informace, které se dozveédély pti plnéni dle této Smlouvy o dilo bez ohledu na formu
informace ¢i zptisob jejiho ziskani, a které se dozvi v souvislosti se zpracovanim dat, se povazuji
za daveérné (,,Davérné informace®). Pro zamezeni pochybnostem Strany uvadéji, ze jakakoliv
data, ktera jsou soucasti IT infrastruktury nebo jsou / maji byt ulozena v AIS PMS a soucasné
nejsou vefejné pristupnd, jsou Ditvérnymi informacemi.

17.2 Strany se dohodly, ze nesd€li Diveérné informace tfeti osobé, budou s nimi naklddat jako
s obchodnim tajemstvim, zejména uchovavat je v tajnosti, a u¢ini veskera smluvni a technicka
opatfeni zabranujici jejich zneuziti ¢i prozrazeni tfetim osobam. Ustanoveni pfedchozi véty se
nevztahuje na piipady, kdy:

(a) Duvérné informace maji byt zptistupnény na zakladé zakona, naptiklad zadkona ¢. 106/1999
Sb., o svobodném pfistupu k informacim, ve znéni pozdg€jsich predpist, ¢i jiného pravniho
predpisu vcetné prava EU nebo zavazného rozhodnuti opravnéného organu vetejné moci,
a Strany si v takovém ptipadé poskytnou nezbytnou soucinnost ke splnéni takové zakonné
povinnosti;

(b)  Divérné informace druhé Strany sdéli osobam, které maji ze zékona stanovenou povinnost
mlcenlivosti, za pfedpokladu, Ze druhé Strané pisemné oznami, které tfeti osobé byla
Duvérna informace zptistupnéna, a zavazi tuto tfeti osobou stejnou povinnosti ml¢enlivosti,
jako maji samy;
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17.3

17.4

17.5

18.
18.1

18.2

(c) Duvérné informace druhé Strany sdéli ¢lentim Realiza¢niho tymu a Poddodavatelim, je-li to

nezbytné k plnéni této Smlouvy o dilo a zavazou-li se takové osoby ml¢enlivosti ve stejném
rozsahu jako Strany;

(d) se takové Divérné informace stanou vefejné znamymi ¢i dostupnymi jinak nez porusenim

povinnosti vyplyvajicich z tohoto Clanku 17 (Ochrana Divérnych informaci); nebo

(e)  Strana da ke zptistupnéni konkrétni vlastni Divérné informace pisemny souhlas.

Strany vyvinou pro zachovani diivérnosti Divérnych informaci druhé Strany a pro jejich ochranu
stejné usili, jako by se jednalo o jejich vlastni Divérné informace. S vyjimkou rozsahu, ktery je
nezbytny pro plnéni této Smlouvy o dilo, se Strany zavazuji neduplikovat zddnym zpiisobem
Duvérné informace druhé Strany, nepfedat je tfeti strané ani svym vlastnim zaméstnanciim
a zastupcim s vyjimkou téch, ktefi s nimi potfebuji byt seznameni, aby mohli plnit tuto Smlouvu
o dilo. Strany se zaroven zavazuji nepouzit Diveérné informace druhé Strany jinak, nez za ucelem
plnéni této Smlouvy o dilo a k prospechu druhé Strany.

Objednatel je opravnén zpfistupnit tfetim osobam vystupy vytvorené Zhotovitelem piedané
Objednateli dle této Smlouvy o dilo. Takové zptistupnéni ze strany Objednatele neni povazovano
za poruseni jakychkoli povinnosti Objednatele tykajicich se Ditvérnych informaci ¢i poruSeni
obchodniho tajemstvi Zhotovitele.

Budou-li udaje, ke kterym Zhotovitel ziska pfistup v souvislosti s pInénim dle této Smlouvy o dilo
mit povahu Osobnich udaji, je Zhotovitel povinen pfijmout veskera opatfeni k tomu, aby nemohlo
dojit k neopravnénému nebo nahodilému ptistupu k t€émto Osobnim udajtim, jejich zméné, zniceni
¢i ztrat€, neopravnénym pienostim ¢i jinému zneuziti, a zajistit nakladani s Osobnimi udaji v
souladu se ZZOU a P¥ilohou &. 7 Ochrana Osobnich tidajii .

KYBERNETICKA BEZPECNOST

Objednatel je spravcem Puvodniho systému, ktery je vyznamnym informa¢nim systémem. Na
zakladé této Smlouvy o dilo bude vytvoten AIS PMS, ktery bude vyznamnym informacnim
systémem, pficemz Objednatel bude jeho spravcem a Zhotovitel jeho provozovatelem. Objednatel
poskytnul Zhotoviteli v ramci Zadavaci dokumentace informace vyznamné pro plnéni této
Smlouvy o dilo Zhotovitelem tykajici se datovych siti, informacnich a komunika¢nich systému
(ve smyslu § 1 Vyhlasky o kybernetické bezpecnosti) anebo sluzeb, viici nimz je Objednatel
povinnou osobou ve smyslu § 3 ZKB (,,IKS*). Z vySe uvedenych divodu se na Zhotovitele a
pfimétené téZz na jeho pfipadné Poddodavatele uplatni ustanoveni tykajici se bezpecnosti
informaci dle tohoto Clanku 18 (Kybernetickd bezpecnost). S ohledem na zachovani bezpeénosti
informaci poskytne Objednatel Zhotoviteli dal§i upfestiujici informace k jiz poskytnutym
informacim dle prvni véty tohoto Clanku 18.1, které Objednatel povaZzuje za vyznamné pro plnéni
Smlouvy o dilo a které budou zejména, nikoliv vSak vyluéné, organizacni povahy anebo jinak
zptestujici fungovani IKS a fizeni aktiv u Objednatele (zejména, nikoliv v8ak vylu¢né, vybrané
¢asti analyzy rizik Objednatele, kompletni bezpe¢nostni dokumentaci obsahujici konkrétni
organizaCni opateni apod.), pfiCemz Zhotovitel podpisem této Smlouvy potvrzuje, Ze se
s informacemi poskytnutymi dle tohoto ¢lanku seznamil. Veskera nevetrejna dokumentace, ktera
bude v souladu s timto ¢lankem 18.1 Zhotoviteli poskytnuta, bude uvedena v Priloze €. 6 Interni
dokumentace

Zhotovitel je povinen do patnacti (15) dnti ode dne poskytnuti informaci Objednatelem ve smyslu
Clanku 18.1 (v&etné upiesiujicich informaci ve smyslu véty druhé), nejpozdéji vsak do &tyficeti
péti (45) dnt od nabyti G¢innosti Smlouvy o dilo, vypracovat v navaznosti na poskytnuté
informace a Objednateli pfedlozit srovnavaci analyzu rizik, ktera bude:

(a) vychazet z analyzy rizik Zhotovitele a poskytnutych informaci Objednatelem ve smyslu
Clanku 18.1 (v¢etné vybranych ¢asti analyzy rizik Objednatele);
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(b) mit alespont vSechny nalezitosti ve smyslu ZKB, Vyhlasky o kybernetické bezpecnosti
a normy CSN ISO 27001;

(c) analyzovat konkrétni rizika spojena s poskytnutymi informacemi dle Clanku 18.1 a plnénim
Smlouvy o dilo Zhotovitelem,;

(d) obsahovat dale navrh opatieni ke snizeni rizik:

(i) zjisténych na zikladé analyzy bezpeCnostnich rizik spojenych s archivaci dat
a zalohovanim;

(i) zjisténych na zadkladé¢ analyzy bezpecnostnich rizik spojenych s ukoncovanim
smluvniho zavazkového vztahu zalozeného touto Smlouvou o dilo v souvislosti
s pravidly pro ukonceni a vypotadani prav a povinnosti Stran dle této Smlouvy o dilo;

(ii1) souvisejicich s provedenim celkové sanitace vSech pouzitych pamétovych médii.
(,,Analyza rizik*).

18.3 Objednatel do patnacti (15) dni od piedani Analyzy rizik Zhotovitelem vyhotovi seznam
opatieni, ktera je Zhotovitel povinen pfijmout za Ucelem zachovani bezpe¢nosti informaci v
navaznosti na konkrétni vysledky Analyzy rizik (,,Opatieni ke sniZeni rizika‘“). Zhotovitelem
navrzend opatieni v Analyze rizik bere Objednatel na védomi, ale neni povinen se jimi fidit.
Zhotovitel je opravnén se k Opatienim ke sniZeni rizika vyjadrit a navrhnout jina opatfeni, a takto
upravena Opatfeni ke snizeni rizika zaslat zpét Objednateli, ktery je opravnén s navrhem
Zhotovitele vyjadfit nesouhlas a zaslat Zhotoviteli upravena Opatfeni ke snizeni rizika k
opétovnému vyjadieni. V piipadé opctovného vyjadieni Zhotovitele postupuji Strany dle
predchozi véty, pti¢emz pokud se Strany nedohodnou ani do Ctyficeti péti (45) dnli ode dne
doruceni prvni verze Opatieni ke snizeni rizika Objednatelem Zhotoviteli, plati za Stranami
odsouhlasené Opatfeni ke sniZzeni rizika ve znéni, které naposledy navrhnul Objednatel.

18.4 Zhotovitel se zavazuje dodrzovat a plnit jednotliva opatfeni uvedena v Opatfeni ke sniZeni rizika
ode dne jejich odsouhlaseni ve smyslu Clanku 18.3 anebo odsouhlaseni jejich aktualizace ve
smyslu Clanku 18.5.

18.5 Strany se zavazuji Opatieni ke snizeni rizika aktualizovat v navaznosti na:

(a) pravidelnou aktualizaci Analyzy rizik, kterou je Zhotovitel povinen aktualizovat nejméné
jednou ro¢né a v pfipadé vyznamnych zmén Cinnosti provadénych pro Objednatele nebo
zmeén systému ¢i jinych aktiv napojenych na IKS;

(b) zménu interni dokumentace, zejména interni dokumentace uvedené v Ptiloze €. 6 Interni
dokumentace majici ptimy vliv na bezpecnost informaci a Opatfeni ke sniZeni rizika;

(c) rozhodnuti, opatfeni obecné povahy, & jiny spravni akt NUKIB ¢&i jiného spravniho organu
anebo vydani zavaznych podminek pro Objednatele organem vetejné moci ukladajici
Objednateli dalsi povinnosti ve smyslu ZKB a Vyhlasky o kybernetické bezpecnosti; a

(d) vysledky kontroly a auditu kybernetické bezpe¢nosti ve smyslu Clanku 18.11 a 18.12,

vzdy do tiiceti (30) dnii ode dne vzniku nékteré z okolnosti stanovenych vyse v tomto Clanku
18.5, nejpozdé€ji vSak do dne stanoveného ze strany organu dle Clanku 18.5(c), pricemz Clanek
18.3 se v takovém piipad¢ uplatni obdobné.

18.6 Zhotovitel se pii provadéni Dila zavazuje dodrzovat Opatfeni ke snizeni rizika, zasady
bezpecnosti informaci, bezpecnostni opatieni dle Vyhlasky o kybernetické bezpec¢nosti
a Internich predpisti, rozhodnuti, opatfeni obecné povahy, ¢i jiny spravni akt NUKIB ¢&i jiného
spravniho organu anebo zavazné podminky pro Objednatele orgdnem vetfejné moci ukladajici
Objednateli dalsi povinnosti ve smyslu ZKB a Vyhlasky o kybernetické bezpecnosti, vetné
upozoriiovani a zajisténi hlaSeni kybernetickych bezpecnostnich incidentl a udalosti Objednateli.
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18.7 Zhotovitel je povinen zaslat Objednateli hlaseni kybernetického bezpecnostniho incidentu a
udalosti vzdy nejpozdéji do dvou (2) hodin po jejich zjisténi a sdélit Objednateli opatieni, ktera
jiz provedl ve vztahu k tomuto incidentu anebo udalosti, aby Objednatel mohl splnit svou
ohlasovaci povinnost dle ZKB, ptipadn€ zvoli jinou formu dohodnutou mezi Objednatelem a
Zhotovitelem uréenou ke v€asnému hlaSeni kybernetického bezpecnostniho incidentu nebo
udalosti a jiz u€inénych opatieni. Zhotovitel je povinen ohlasit kazdy jednotlivy kyberneticky
bezpecnostni incident nebo udalost soucasné obéma nasledujicimi zptisoby:

(a) e-mailem na cert@msp.justice.cz, informatici@pms.justice.cz a soucasn¢ na e-mail
kontaktni osoby Objednatele pro kybernetickou bezpecnost dle Ptilohy €. 4 [Realizacni tym
a kontaktni osoby]; a

(b) telefonicky na telefonni ¢islo kontaktni osoby Objednatele pro kybernetickou bezpecnost dle
Prilohy €. 4 [Realizacni tym a kontaktni osoby].

18.8 Zhotovitel je povinen pravidelné alespon Ctvrtletné predkladat Objednateli zpravu o poctu a druhu
utokll a kybernetickych bezpe€nostnich incidentii a udalosti, které zaznamenal ve spojeni
s provadénim Dila.

18.9 Zhotovitel se zavazuje poskytnout Objednateli veskerou soucinnost nezbytnou k tomu, aby
Objednatel fadné napliioval pravni povinnosti stanovené ZKB a Vyhlaskou o kybernetické
bezpecnosti. Zejména se Zhotovitel zavazuje poskytnout Objednateli souCinnost sméfujici
k zavedeni a provadéni bezpecnostnich opatfeni podle Opatieni ke snizeni rizika, ZKB, Vyhlasky
o kybernetické bezpecnosti a Internimi piedpisy. Jestlize Zhotovitel pti plnéni Smlouvy o dilo
zjisti ¢i jako odbornik mohl a mél zjistit rozpor ustanoveni Internich predpisti se ZKB, Vyhlaskou
o kybernetické bezpeénosti anebo rozhodnutim & jinym pokynem NUKIB v souladu se ZKB, je
povinen takovy rozpor Objednateli neprodlené ohlasit a poskytnout Objednateli soucinnost k jeho
odstranéni.

18.10 V piipade, ze dojde k jakémukoliv rozporu mezi Zhotovitelem a tieti osobou, kterd neni jeho
Poddodavatelem a je dodavatelem Software nebo jinych technologii dotfenych plnénim
povinnosti Zhotovitele dle této Smlouvy o dilo, je Zhotovitel povinen tuto skute¢nost bez
zbyte¢ného odkladu oznamit Objednateli. Zhotovitel je dale povinen poskytovat Objednateli
nutnou soucinnost pro jednani s témito tfetimi osobami a sdm se téchto jednani ucastnit, nebo na
zaklad¢ zadosti Objednatele jednat s t€émito tfetimi osobami naptimo.

18.11 Objednatel ma pravo v souladu s ustanovenimi § 2593 Obc¢anského zakoniku prostfednictvim
urcenych osob kdykoli kontrolovat provadéni Dila u Zhotovitele a jeho pfipadnych
Poddodavatelil, a to i prostiednictvim tfeti osoby; predchozi véta se uplatni obdobné v piipadé
kontroly nékteré ze Stran ze strany kontrolniho organu ve smyslu zakona 255/2012 Sb., kontrolni
tad, ve znéni pozdejsich predpist.

18.12 Objednatel ma pravo prostrednictvim urcenych osob kdykoli provést audit kybernetické
bezpecnosti, tj. dodrzovani bezpecnosti informaci dle aktualniho Opatieni ke snizeni rizika,
Internich predpisti, ZKB a Vyhlasky o kybernetické bezpec¢nosti u Zhotovitele a jeho pripadnych
Poddodavatelii, a to i prostfednictvim tieti osoby. V ramci auditu kybernetické bezpecnosti je
Objednatel opravnén zejména porovnavat zjisténé skute¢nosti s Opatienimi ke snizeni rizika a
bezpecnostni dokumentaci Objednatele.

18.13 Zhotovitel je povinen umoznit Objednateli provedeni kontroly a auditu kybernetické bezpecnosti
a zajistit (i smluvné) pravo na provedeni této kontroly a auditu kybernetické bezpecnosti u svych
pfipadnych Poddodavateld. Zhotovitel je souCasné povinen vést jmenny seznam zamestnancu,
kteti budou pfistupovat k datim spravovanym Objednatelem, pficemz u kazdého zaméstnance
musi byt v tomto seznamu uveden povoleny typ ptistupu.

18.14 Pokud Objednatel zjisti, ze Zhotovitel postupuje v rozporu nebo je v prodleni s Opatienimi ke
snizeni rizika, ustanovenimi Clanku 18.5, 18.6, 18.7, 18.8 anebo 18.12, povazuje se takovy postup
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za podstatné poruseni Smlouvy o dilo. Objednatel je v takovém ptipad€ opravnén dozadovat se
toho, aby Zhotovitel odstranil vady vzniklé vadnym postupem Zhotovitele, zdrzel se provadéni
postuptl, které jsou v rozporu s Opatfenimi ke sniZeni rizika a Clanky 18.5, 18.6, 18.7, 18.8
a 18.12 nebo konal, jak je od n&j vyzadovano Opatienimi ke sniZeni rizika a Clanky 18.5, 18.6,
18.7, 18.8 a 18.12 a dale tuto Smlouvou o dilo plnil f&dnym zptsobem. Strany se dohodnou na
podminkach a lhiité k odstranéni nedostatkii pInéni Smlouvy o dilo ve smyslu tohoto Clanku
18.14, pricemz nedohodnou-li se Strany na konkrétni lhuté, pak je Zhotovitel povinen odstranit
nedostatky do tficeti (30) dntl. Jestlize Zhotovitel v€as neodstrani nedostatky ve smyslu ptedchozi
véty tohoto Clanku 18.14 nebo se jedna o poruseni povinnosti podle Clanku 18.7 (bez ohledu na
jeho zavaznost), pak je Objednatel opravnén od Smlouvy o dilo odstoupit.

18.15 Kontaktni osoby Stran vzajemné komunikuji v pribéhu provadéni Dila dle Smlouvy o dilo za
Gicelem dosaZeni standardti pro bezpeénost informaci dle tohoto Clanku 18 (Kybernetickd
bezpecnost) a Opatieni ke snizeni rizika. V piipadé ohrozeni anebo poruSeni bezpecnosti
informaci, zejména v ptipadé vyskytu kybernetické bezpecnosti udalosti anebo incidentu, jsou
kontaktni osoby povinny vzajemné komunikovat, ihned po zjisténi takovych skutecnosti hlésit
jejich vyskyt druhé Strané a spolecné€ podnikat kroky k zajisténi obnoveni bezpec¢nosti informaci.

18.16 Zhotoviteli nenalezi za plnéni povinnosti souvisejicich s bezpecnosti informaci ve smyslu tohoto
Clanku 18 (Kontrola provadeni Dila a dalsi opatreni dle ZKB) jakékoliv dal§i odména, resp.
takova odmeéna je soucasti Ceny.

18.17 V souvislosti s porusenim povinnosti podle tohoto ¢lanku je Objednatel je opravnén pozadovat
na Zhotoviteli zaplaceni smluvni pokuty:

(a) ve vysi 10.000 K¢ (slovy: deset tisic korun Ceskych) za kazdy den prodleni s pfedlozenim
Analyzy rizik ve smyslu Clanku 18.2;

(b) zakazdy den prodleni se zahajenim dodrZovani Opatfeni ke sniZeni rizika ve smyslu Clanku
18.4

(1) vewvysi2.000 K¢ (slovy: pét tisic korun ¢eskych) po dobu prvnich péti (5) dnil prodleni;
(i) ve vysi 3.000 K¢ (slovy: tii tisice korun ¢eskych) po dobu od Sestého (6.) dne prodleni
do desatého (10.) dne prodleni; a
(iii) ve vysi 6.000 K¢ (slovy: Sest tisic korun Ceskych) po dobu od jedenactého (11.) dne
prodleni;
(c) za kazdy den Objednatelem zjiSténého porusovani Opatfeni ke sniZeni rizika ve smyslu
Cléanku 18.4
(1) wve vysi 3.000 K¢ (slovy: tfi tisice korun ¢eskych) korun ¢eskych) do Sestého (6.) dne
soustavného porusovani; a
(i) ve vysi 6.000 K¢ (slovy: Sest tisic korun ¢eskych) korun ¢eskych) od Sestého (6.) dne
soustavného porusovani;
(d) ve vysi 3.000 K¢ (slovy: tii tisice korun Ceskych) za kazdy den prodleni s pfedlozenim
aktualizované Analyzy rizik ve smyslu Clanku 18.5;
(e) ve vysi 30.000 K¢ (slovy: tficet tisic korun Ceskych) za kazdy pripad porusSeni povinnosti
hlaseni kybernetického bezpecnostniho incidentu nebo udalosti ve smyslu Clanku 18.7; a
(f) ve vysi 50.000 K¢ (slovy: padesat tisic korun Ceskych) za kazdy piipad neumoZznéni anebo
odepteni provedeni kontroly a auditu ve smyslu Clanku 18.11 a 18.12.
18.18 Pokud Objednateli bude v souvislosti s porusenim povinnosti Zhotovitele v oblasti kybernetické

bezpeénosti uloZena sankce ze strany NUKIB ¢i jingm spravnim organem, ktery bude v budoucnu
vykonavat piisobnost NUKIB, a tato sankce bude pfesahovat vysi smluvni pokuty sjednanou pro
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ptipad poruseni téZe povinnosti dle tohoto Clanku, je Zhotovitel kromé vyse sjednané smluvni
pokuty dle prvni véty tohoto Clanku povinen uhradit Objednateli smluvni pokutu v &astce, ktera
bude odpovidat rozdilu mezi sankci uloZzenou Objednateli a sjednanou smluvni pokutou pro
pfipad poruseni sankcionované povinnosti. Objednatel je vSak za predpokladu, ze mu k tomu
Zhotovitel poskytne nezbytnou soucinnost, povinen uplatnit v ptisluSnych fizenich namitky, které
mohl uplatnit ve svém zajmu, a v rdmci fizeni je povinen fadné hajit sva prava.

19. ZARUKA A PRAVA Z VADNEHO PLNENI

19.1 Zhotovitel udéluje Objednateli zaruku za jakost Dila a jednotlivych Dil¢i ¢asti Dila po dobu péti
(5) let od provedeni (Akceptace) Faze 5 (Pilotni provoz a Akceptace Dila jako celku) (,,Zaru¢ni
doba“). Zhotovitel odpovida za vady vzniklé béhem Zaru¢ni doby, a to vyjma vad zplsobenych
neodbornym zasahem Objednatele.

19.2 Objednatel je opravnén vady Dila, které se vyskytnou v priabéhu Zarucni doby, nahlasit
Zhotoviteli v pfiméfené lhite (nejméné devadesat (90) dnti) od zjisténi vady, nejpozdéji vsak do
uplynuti Zaru¢ni doby.

19.3 Zhotovitel odpovida za vady zjevné, skryté i pravni, které ma Dilo v dobé Akceptace Faze 2, které
ma Dilo v dobé Akceptace posledni Faze Objednatelem, a dale za ty, které se na ném vyskytnou
v Zaruéni dobé, a zavazuje se, vedle dalSich narokd Objednatele, je bezplatn¢ odstranit. Strany
pro zamezeni pochybnostem prohlasuji, Ze po dobu trvani Servisni smlouvy budou vady
odstraniovany v rdmci Servisni smlouvy a za podminek v ni sjednanych pro Pausalni sluzby; tim
neni dotceno ujednani dle piedchozi véty tohoto odstavce. V pripadé€, Zze v dob€ trvani Zaruéni
doby neni u¢inna Servisni smlouva nebo zavazek zalozeny Servisni smlouvou zanikne, zavazuje
se Zhotovitel odstranit jednotlivé vady ve lhtitach uvedenych v tabulce nize. Lhiity stanovené
v hodinach bézi pouze v pracovni dny deset (10) hodin denné v dobé od 8:00 do 18:00 hodin.
Lhiity stanovené v hodindch se mimo dobu uvedenou v piedchozi véte stavi a pokracuji dale
v béhu béhem dalsi bezprostfedné nasledujici doby pocitani. Strany pro zamezeni pochybnostem
prohlasuji, ze toto se netyka lhit stanovenych v pracovnich dnech ani pocitani doby prodleni
v ramci vypoétu smluvnich pokut dle Clanku 21.1(i).

Produk¢ni prostredi

Kategorie vady Lhiita k odstranéni pocitana od nahlaseni
vady Objednatelem

Vada kategorie A do 8 hodin

Vada kategorie B do 18:00 tretiho pracovniho dne od nahlaseni
vady

Vada kategorie C do 18:00 patého pracovniho dne od nahlaseni
vady

Testovaci prostiedi a Cvicné prostiredi

Kategorie vady Lhiita k odstranéni pocitana od nahlaseni
vady Objednatelem

Vada kategorie A do 18:00 druhého pracovniho dne od
nahlaseni vady
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Vada kategorie B do 18:00 patého pracovniho dne od nahlaseni
vady

19.4 Objednatel je povinen oznamit vady Dila zhotoviteli (i) pisemné, nebo (ii) prostfednictvim
Service Desku, nebude-li Stranami dohodnuto jinak.

20. NAROK NA NAHRADU UJMY

20.1 Kazda ze Stran je povinna nahradit druhé Stran¢ ujmu zpisobenou jejim porusenim této Smlouvy
o dilo a v souladu s obecné zavaznymi pravnimi piedpisy a touto Smlouvou o dilo. Pfipadna gjma
bude nahrazena v penézich.

20.2 Obé¢ Strany jsou povinny vyvinout maximalni Usili k zabranéni vzniku ujmy a k minimalizaci
ptipadné vzniklé Gjmy.

20.3 Zhotovitel bere na védomi, Ze pokud neuvédomi Objednatele o jakékoli hrozici ¢i vzniklé Gjmé a
neumozni tak Objednateli, aby ucinil kroky k zabranéni vzniku jmy ¢i k jejimu zmirnéni, ma
Objednatel proti Zhotoviteli narok na nahradu ujmy, ktera tim Objednateli vznikla.

20.4 Zhotovitel nahradi Objednateli prokazatelnou ujmu pfipadné vzniklou na zakladé ztraty ci
poskozeni dat v dasledku cinnosti Zhotovitele, a to vSe vetné regresni nadhrady piipadnych
pfiznanych narokl tfetich osob vi¢i Objednateli. To neplati, doSlo-li k danym dasledkiim
vyhradné ¢innosti Objednatele nebo osob Objednatelem povéenych, piipadné jinych dodavatelt
Objednatele.

20.5 Zidna ze Stran neni povinna k nédhradé p¥ipadné ujmy, ktera vznikne druhé Strané v souvislosti
s plnénim této Smlouvy o dilo, pokud tato bude zptisobena okolnostmi vylucujicimi odpovédnost
ve smyslu § 2913 odst. 2 Obc¢anského zakoniku. Je-li nékteré ze Stran zabranéno plnit své
povinnosti z diivodu existence okolnosti vylucujici odpovédnost, je tato Strana povinna oznamit
bez zbyte¢ného odkladu druhé Strané tuto skutecnost.

20.6 Za okolnosti vylucujici povinnost k nahradé Gjmy se vSak nepokladaji okolnosti, jez vyplyvaji
z osobnich nebo hospodarskych pomérti povinné Strany, a dale prekazky plnéni, které byla
pfislusna Strana povinna piekonat nebo odstranit podle této Smlouvy o dilo, obchodnich zvyklosti
nebo obecné zadvaznych pravnich predpist, jakoZ i okolnosti, které se projevily az v dob¢, kdy
povinna Strana jiz byla v prodleni. Za okolnosti vylucujici odpovédnost se nepovazuje okolnost,
ze plnéni dle této Smlouvy o dilo je mozné splnit pouze za ztizenych podminek, respektive za
zvySenych finan¢nich naklada.

21. SMLUVNI POKUTY

21.1 Aniz by byla dotéena prava Objednatele podle Clanku 22 (Ukonceni smluvniho vztahu), vznika
Objednateli viici Zhotoviteli pravo pozadovat zaplaceni smluvni pokuty v nésledujicich
ptipadech:

(a) porusi-li Zhotovitel svoji povinnost fadné a vC€as provést prislusnou Dil¢i ¢ast Dila
spocivajici ve Fazi 1 (Predimplementacni analyza), Fazi 2 (Implementace a instalace
testovaci verze), Fazi 3 (Testovani a instalace do Produkcniho prostredi) nebo Fazi 4
(Akceptace a migrace dat), je Zhotovitel povinen uhradit Objednateli smluvni pokutu ve vysi
0,05 % z ptislusné casti Ceny bez DPH vztahujici se dle Ptilohy €. 3 (Specifikace Ceny)
k ptislusné Dil¢i ¢asti (Fazi) za kazdy zapocaty den prodleni az do fadného provedeni takové
Dil¢i casti Dila; v pripadé Faze 2. a Faze 3. se vySe pokuty urcuje z Ceny bez DPH Dil¢i
Faze 1,
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(k)

porusi-li Zhotovitel svoji povinnost fadné a v¢as zahdjit pilotni provoz v ramci Faze 5
(Pilotni provoz), je Zhotovitel povinen uhradit Objednateli smluvni pokutu ve vysi 0,05 %
z Ceny bez DPH za kazdy zapocaty den prodleni az do fadného zahajeni pilotniho provozu;

porusi-li Zhotovitel svoji povinnost fadné¢ a véas provést Dilo jako celek, je Zhotovitel
povinen uhradit Objednateli smluvni pokutu ve vys$i 0,05 % z Ceny bez DPH za kazdy
zapocaty den prodleni az do fadného provedeni Dila;

porusi-li Zhotovitel svoji povinnost dle Clanku 6.1(c)(ii), aby cviéna verze AIS PMS ve
Cvicném prostiedi byla po obsahové strdnce shodna s produkéni verzi AIS PMS
v Produk¢nim prostiedi a toto své poruseni nenapravi ani ve 1hiité tii (3) pracovnich dnti od
okamziku, kdy toto poruseni zjistil nebo m¢l a mohl zjistit (at’ jiz na zakladé vyzvy
Objednatele nebo sam, a to podle toho, co nastane diive), je povinen uhradit Objednateli
smluvni pokutu ve vysi 10.000 K¢ (slovy: deset tisic korun ceskych) za kazdy zapocaty den
prodleni se splnénim této povinnosti,

porusi-li Zhotovitel povinnost udélit Objednateli Licenci nebo zajistit udéleni Licence ze
strany tieti osoby v rozsahu dle Clanku 10 (Prdva dusevniho viastnictvi), je povinen uhradit
Objednateli smluvni pokutu ve vysi 500.000 K¢ (slovy: pét set tisic korun ¢eskych) za kazdé
jednotlivé porusent;

porusi-li Zhotovitel nékterou z povinnosti dle Clanku 15 (Ucast Poddodavatelii) anebo 16
(Realizacni tym a kontaktni osoby), je povinen uhradit Objednateli smluvni pokutu ve vysi
20.000 K¢ (slovy: dvacet tisic korun ¢eskych) za kazdé jednotlivé poruseni povinnosti
Zhotovitele;

za kazdé jednotlivé poruseni povinnosti chranit Davémé informace dle Clanku 17.2 je
Zhotovitel povinen zaplatit Objednateli smluvni pokutu ve vysi 100.000 K¢ (slovy: sto tisic
korun ¢eskych), ptfic¢emz toto ujednani o smluvni pokuté je u¢inné do uplynuti péti (5) let
ode dne ukonceni této Smlouvy o dilo anebo Servisni smlouvy (jako celku) podle toho, ktera
z nich bude ukoncena pozdéji;

v ptipadé poruseni povinnosti dle Clanku 7.15, tj. pokud bude ke konci obdobi dle Clanku
7.15 AIS PMS vykazovat vyssi, neZ tam uvedeny pocet vad nebo v pribéhu druhého mésice
Bézného provozu nizs$i nez tam uvedenou Dostupnost, je Zhotovitel povinen zaplatit
Objednateli jednorazovou smluvni pokutu ve vysi 0,5 % z Ceny bez DPH.

prodleni nad ramec sjednané lhiity pro odstranéni vad dle Clanku 19.3 v Produkénim
prostiedi:

(i)  Vada kategorie A ve vysi 1.000 K¢ (slovy: jeden tisic korun ¢eskych) za kazdou
zapocatou hodinu v ptipadé kazdé vady;
(i) Vada kategorie B ve vysi 3.000 K¢ (slovy: tfi tisice korun Ceskych) za kazdy
zapocaty pracovni den v ptipadé kazdé vady;
(ii1)) Vada kategorie C ve vysi 1.000 K¢ (slovy: jeden tisic korun Ceskych) za kazdy
zapocaty pracovni den v ptipadé kazdé vady;
porusi-li Zhotovitel povinnost udrzovat v platnosti pojisténi dle Clanku 13 (Pojisténi) je
povinen uhradit Objednateli za toto poruseni smluvni pokutu ve vysi 100.000 K¢ (slovy: sto
tisic korun ¢eskych) za kazdé zjisténé poruseni této povinnosti;

pokuty za poruseni povinnosti podle Clanku 18 (Kybernetickd bezpecnost) jsou uvedeny v
Clanku 18.17 této Smlouvy o dilo.

21.2 Pokud Zhotovitel porusi povinnost chranit Osobni udaje v souladu s Clankem 17.5, vznika
Objednateli pravo pozadovat zaplaceni smluvni pokuty ve vysi 100.000,- K¢, a to za kazdé
poruseni povinnosti chranit Osobni tdaje. Pokud Objednateli bude v souvislosti s porusenim

Smlouva o dilo 41/47



*** EVROPSKA UNIE ﬁ MINIST'ERSTVO PRUBACN"l )
* Evropsky fond pro regionalni rozvoj PRO MISTNI A MEDIACNI
* % W Integrovany regionaini operacni program ROZVOJ CR SLUZBA

21.3

214

21.5

21.6

22,
22.1

22.2

22.3

povinnosti Zhotovitele chranit Osobni udaje uloZena sankce ze strany Ufadu pro ochranu
osobnich widajt &i jingm spravnim organem, ktery bude v budoucnu vykonavat ptisobnost Utadu
pro ochranu osobnich udaji, a tato sankce bude ptesahovat sjednanou vysi smluvni pokuty dle
tohoto Clanku, je Zhotovitel kromé vyse sjednané smluvni pokuty dle prvni véty tohoto Clanku
povinen uhradit Objednateli smluvni pokutu v ¢astce, kterd bude odpovidat rozdilu mezi sankci
ulozenou Objednateli a sjednanou smluvni pokutou ve vysi 100.000,- K¢. Objednatel je vSak za
predpokladu, ze mu k tomu Zhotovitel poskytne nezbytnou soucinnost, povinen uplatnit v
ptislusnych fizenich namitky, které mohl uplatnit ve svém zdjmu, a v rdmci fizeni je povinen
fadné hgjit sva prava.

Objednateli nevznikd narok na smluvni pokutu v ptipad€, Ze jiz uplatnil za pfislusné poruseni
smluvni povinnosti narok na smluvni pokutu dle Servisni smlouvy. Smluvni pokuty dle této
Smlouvy o dilo v8ak Ize kumulovat.

Zaplacenim smluvni pokuty neni dotCeno pravo poskozené Strany domahat se nahrady (jmy
v plném rozsahu.

V ptipad¢, ze Objednatel uplatiiuje viici Zhotoviteli narok na smluvni pokutu, je povinen vystavit
penalizacni fakturu, kterou zasle Zhotoviteli. Splatnost penaliza¢ni faktury (smluvnich pokut) ¢ini
tficet (30) dnti ode dne doruceni faktury Zhotoviteli. V ptipadé smluvnich pokut vypocitanych na
zakladé doby prodleni je Objednatel opravnén vystavovat penalizacni fakturu jednou (1) mési¢né.

Za kazdy den prodleni s tthradou jakékoli penézité ¢astky je Strana, ktera je viici dané pohledavce
vétitelem, opravnéna pozadovat po Strané, ktera je v prodleni, thradu Grokd z prodleni ve vysi
stanovené obecn¢ zavaznymi pravnimi predpisy.

UKONCENI SMLUVNIHO VZTAHU

Smluvni vztah zaloZeny touto Smlouvou o dilo miize byt ukon¢en nasledujicimi zplsoby:

(a) pisemnou dohodou Stran; nebo

(b) odstoupenim kteroukoliv ze Stran z divodid uvedenych v této Smlouvé o dilo nebo

ze zédkonnych diivodd, nejsou-li tyto v této Smlouvé o dilo vylouceny.

Tato Smlouva o dilo a Servisni smlouva jsou vzajemné zavislymi smlouvami. Zanik této Smlouvy
o dilo jinym zptisobem neZ splnénim nebo zptisobem nahrazujicim splnéni, nebo neplatnost této
Smlouvy o dilo zpiisobuje zanik Servisni smlouvy, a to s obdobnymi pravnimi u¢inky. Zanik nebo
neplatnost Servisni smlouvy v$ak nema za nasledek zanik této Smlouvy o dilo.

Odstoupeni od Smlouvy o dilo Objednatelem. Objednatel je opravnén odstoupit od této Smlouvy
o dilo v zejména ptipadech, Ze:

(a) z Predimplementacni analyzy predlozené k Akceptacnimu fizeni Zhotovitelem vyplyne, ze

nemuze vést k vytvoreni Dila v souladu s podminkami dle této Smlouvy; odstoupeni dle
tohoto pismene je Objednatel opravnén vyuzit nejpozdé€ji do jednoho (1) mésice od
predlozeni Pfedimplementacni analyzy Zhotovitelem Objednateli k Akceptacnimu fizeni;

(b)  Zhotovitel je v prodleni s provedenim Dila ¢i jakékoliv Dil¢i ¢asti Dila déle nez deset (10)

dnti a nezjedna napravu ani do péti (5) pracovnich dnti od doruceni pisemného oznameni
Objednatele o takovém prodlent;

(¢)  Zhotovitel porusi kteroukoli svoji povinnost dle této Smlouvy o dilo podstatnym zptisobem;

(d)  Zhotovitel porusi kteroukoli svoji povinnost dle této Smlouvy o dilo jinym nez podstatnym

zpusobem a nezjednd napravu ani v dodatecné pifiméfené lhité po doruceni pisemného
oznameni Objednatele o takovém prodleni, pficemz dana lhiita nebude kratsi nez deset (10)
dna;
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22.4

22.5

22.6

23.
23.1

23.2

23.3

23.4

(e)  Zhotovitel podé insolvencni ndvrh jako dluznik ve smyslu § 98 Insolvencniho zdkona, nebo

insolven¢ni soud nerozhodne o insolven¢nim navrhu na Zhotovitele do Sesti (6) mésict od
zahajeni insolven¢niho fizeni, nebo insolvencni soud vyda rozhodnuti o upadku zhotovitele
ve smyslu § 136 Insolvencniho zakona;

(f) je pfijato rozhodnuti o povinném nebo dobrovolném zruSeni Zhotovitele (vyjma piipada

slouceni nebo splynuti); a

(g) okolnost vylucujici odpovédnost kterékoli ze Stran trva déle nez tricet (30) dnti.

Odstoupeni od Smlouvy o dilo Zhotovitelem. Zhotovitel je opravnén odstoupit od této Smlouvy
o dilo pouze v ptipad€ jejiho podstatného poruseni, kterym se rozumi pouze pfipad, kdy:
Objednatel nezaplatil jakoukoli dluznou ¢astku za provedeni Dila dle této Smlouvy o dilo fadné
a vCas a toto poruseni nenapravil ani do devadesati (90) dnll ode dne obdrzeni pisemné vyzvy
k naprave.

Strany sjednavaji, Ze vznikne-li Objednateli pravo odstoupit od této Smlouvy o dilo, mize podle
své volby odstoupit od této Smlouvy o dilo v celém rozsahu ¢i jen od nekteré ¢asti Dila uréené
Objednatelem. Odstoupeni je i¢inné dnem, kdy je ozndmeni o odstoupeni doruc¢eno druhé Stran¢,
nestanovi-li Objednatel, Ze odstupuje od této Smlouvy o dilo v celém rozsahu.

Pretrvavajici ustanoveni. Zanik smluvniho vztahu zalozeného touto Smlouvou o dilo nema vliv
na ustanoveni této Smlouvy o dilo, ktera dle své povahy maji trvat i po jejim ukonceni, zejména
Clanky 8.5, 10 (Prdva dusevniho viastnictvi), 11 (Zdrojovy kéd), 13 (Pojisténi), 14 (Zajisténi), 17
(Ochrana Duveérnych informact), 19 (Zaruka a prava z vadného plnéni), 20 (Narok na nahradu
wmy), 21 (Smluvni pokuty), 23 (Vyporadani v pripadé zaniku smluvniho vztahu), 26 (Rozhodné
pravo a reseni sporii), 27.3,27.5, 27.6 a tento Clanek 22.6.

VYPORADANI V PRIPADE ZANIKU SMLUVNIHO VZTAHU

V piipadé zaniku smluvniho vztahu zalozeného touto Smlouvou o dilo jinak nez splnénim ma
Objednatel, neni-li sjednano jinak, pravo:

(a)  wvratit veskeré ¢i pouze nékteré dodané Casti predmétu Dila Zhotoviteli, které nejsou pro

Objednatele objektivné technicky a ekonomicky vyuzitelné; nebo

(b)  ponechat si veskeré ¢i pouze nékteré dodané ¢asti predmétu Dila.

Pro vylougeni pochybnosti si Strany sjednavaji, Ze ustanoveni tohoto Clanku 23.1 se pouZije i pro
ty ¢asti Dila, ohledn¢ kterych dosud neprobéhla Akceptace.

Rozhodne-li se Objednatel vratit &asti predmétu Dila, musi je vratit bez zbyte&ného odkladu. Casti
predmétu Dila musi byt vraceny uplné; jinak neni Zhotovitel povinen takové ¢asti Dila od
Objednatele prevzit.

Za Casti predmétu Dila, ke kterym Objednatel uplatni své pravo na ponechani si pfedmétu Dila
podle Clanku 23.1(b), ma Zhotovitel narok na zaplaceni ¢asti Ceny pouze v rozsahu, ve kterém
ma Objednatel z pfedmétné nevracené Casti predmeétu Dila prospéch.

V ptipad€, ze smluvni vztah zaloZeny touto Smlouvou o dilo zanikne v dasledku odstoupeni
Zhotovitele, ma Zhotovitel narok na uhradu Wucelné vynalozenych nakladt, které
jsou prokazatelné a zaroven evidované, a které Zhotoviteli vznikly do ucinnosti ukonceni této
Smlouvy o dilo a v souvislosti s jejim ukoncenim pii provadéni téch Dil¢ich ¢asti Dila, ohledné
kterych do té doby neprobéhla Akceptace. Ve vztahu k Dil¢im ¢astem Dila, ohledné kterych do
ucinnosti ukonceni této Smlouvy o dilo doslo k Akceptaci, ma Zhotovitel pravo na zaplaceni
dil¢ich ¢asti Ceny za provedeni piisluSnych Dil€ich casti Dila ve vysi pro n€ sjednané.
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23.5 V pfipadé jednostranného ukonceni této Smlouvy o dilo je Zhotovitel povinen zlikvidovat veskeré

24.
24.1

24.2

24.3

25.
25.1

25.2

ptihlasovaci tidaje do IT infrastruktury a jakékoliv dalsi udaje obdobného typu, v€etné Osobnich
udaji a vhodnym zptisobem provedeni tohoto zlikvidovani Objednateli prokazat.

KOMUNIKACE STRAN

Veskera komunikace mezi Objednatelem a Zhotovitelem bude probihat v ¢eském jazyce. Veskeré
dokumenty podle této Smlouvy poskytne Zhotovitel Objednateli v ¢eském jazyce.

Strany si pro vzajemnou komunikaci ohledné této Smlouvy o dilo zvolily Kontaktni osoby a pro
nekteré¢ konkrétni ukony v rdmci vzédjemné komunikace dalsi osoby, jejichz seznam je uveden
v Priloze ¢. 4 Realizacni tym a kontaktni osoby .

Kazda Strana oznami druhé Stran¢ jakékoliv zmeény v Kontaktnich osobach, jinych osobach
stanovenych v Priloze €. 4 Realizacni tym a kontaktni osoby , kontaktnich udajich anebo
bankovnich udajich uvedenych v zahlavi této Smlouvy o dilo, a to v pisemné podobé dorucené
na adresu druhé Strany, pfi¢emz takova zména je ucinna uplynutim desatého (10.) dne po jejim
skute¢ném doruceni bez nutnosti uzavieni dodatku k této Smlouvé o dilo, neni-li v této Smlouvé
o dilo stanoveno jinak.

PROHLASENI STRAN
Objednatel prohlasuje, Ze:

(a) je organizacni slozkou stétu, jejiz plisobnost a zasady Cinnosti jsou stanoveny zakonem ¢.
257/2000 Sb., o Proba¢ni a mediacni sluzbé, ve znéni pozdéjsich predpisi; a

(b)  spliuje veskeré podminky a pozadavky v této Smlouvé o dilo stanovené a je opravnén tuto
Smlouvu o dilo uzaviit a fadné plnit zavazky v ni obsazené.

Zhotovitel prohlasuje, Ze:
(a) je pravnickou osobou fadné zalozenou a existujici podle ¢eského pravniho tadu;

(b)  spliuje veskeré podminky a pozadavky v této Smlouvé o dilo stanovené a je opravnén tuto
Smlouvu o dilo uzavfit a fadné plnit zavazky v ni obsazené;

(c) ke dniuzavteni této Smlouvy o dilo neni vii¢i nému vedeno fizeni dle Insolvencniho zakona
a zavazuje se Objednatele bezodkladné informovat o vSech skute¢nostech o hrozicim
upadku, popf. o prohlaSeni Upadku jeho spole¢nosti, stejné¢ jako o zménach v jeho
kvalifikaci, kterou prokazal vramci své nabidky na plnéni Vefejné zakazky v dale
uvedeném smyslu;

(d) ma zajem Vetejnou zakazku pro Objednatele fadné a vcas plnit a splnit za Gplatu sjednanou
v této Smlouve o dilo. Dale Zhotovitel prohlasuje, ze se detailn€ seznamil s rozsahem a
povahou predmétu Verejné zakazky, ze jsou mu znamy technické, kvalitativni a jiné
podminky nezbytné k jeji realizaci, t€mto podminkam rozumi a je schopny je dodrzet; a

(e)  veskeré pisemné informace poskytnuté Zhotovitelem nebo jeho jménem Objednateli, jeho
zastupcim ¢i poradcim v pribéhu zadavaciho fizeni na realizaci Veiejné zakazky byly
k datu jejich piedlozeni (pokud nebyly nahrazeny ¢i zménény jinou informaci poskytnutou
Zhotovitelem nasledn€) pravdivé, uplné aptfesné ve vSech podstatnych ohledech,
a Zhotovitel si neni védom zadnych podstatnych skutecnosti ¢i okolnosti, které by
Objednateli neoznamil a které by, pokud by byly Objednateli znamy, mohly mit podstatny
vliv na rozhodnuti Objednatele uzaviit ¢i neuzavtit se Zhotovitelem tuto Smlouvu o dilo;

()  disponuje veskerymi profesnimi znalostmi a dovednostmi k fadnému splnéni predmétu
Vetejné zakazky, a ze vSechny osoby, které¢ pouzije k plnéni této Smlouvy o dilo, maji
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potfebné vzdélani, zkusSenosti ¢i jinou profesni zptsobilost k plnéni, které ma Zhotovitel
dle této Smlouvy o dilo poskytovat a které dolozil v souladu se Zaddvaci dokumentaci.
25.3 Strany spolec¢né prohlasuji, ze v pfipad¢ pravniho nastupnictvi namisto neékteré ze Stran, bude

26.
26.1

26.2

27.
271

27.2

27.3

27.4

27.5

dale postupovano dle této Smlouvy o dilo, nebot’ prava a povinnosti vyplyvajici z této Smlouvy
o dilo pfechazi ze zakona na pravni ndstupce Stran, neni-li v této Smlouvé o dilo uvedeno jinak.

ROZHODNE PRAVO A RESENI SPORU

Tato Smlouva o dilo se fidi a bude vykladana v souladu pravnim fadem Ceské republiky, zejména
Obcanskym zakonikem. Strany se dohodly, Ze obchodni zvyklosti nemaji pfednost pfed zadnymi
ustanovenimi zdkona, a to ani pfed ustanovenimi zédkona, jez nemaji donucujici ucinky.

Strany se zavazuji feSit veskeré spory, které mezi nimi mohou vzniknout v souvislosti
s provadénim nebo vykladem této Smlouvy o dilo jednanim a vzajemnou dohodou. Pokud se
nepodaii vyfesit predmétny spor, bude takovy spor predlozen jednou ze Stran vécné a mistné
ptislusnému soudu. Strany si timto sjednavaji mistni prislusnost obecného soudu Objednatele.

ZAVERECNA USTANOVENI

Smlouva o dilo nabyva platnosti dnem jejiho podpisu posledni Stranou a tc¢innosti dnem jejiho
uvefejnéni v registru smluv ve smyslu ZRS.

V souvislosti s aplikaci ZRS na tuto Smlouvu o dilo se Strany dohodly na nasledujicim:

(a) Smlouva o dilo v¢etné jejich Pfiloh neobsahuje obchodni tajemstvi zadné ze Stran ani jiné
informace vyloucené z povinnosti uvetejnéni (s vyjimkou uvedenou dale) a je vcetné jejich
Ptiloh zpusobila k uvetrejnéni v registru smluv ve smyslu ZRS a Strany s uvetejnénim této
Smlouvy o dilo, véetné jejich Priloh, souhlasi. Vyjimkou jsou Osobni udaje v podob¢ jmen
a kontaktnich tidajti osob uvedenych v Priloze €. 4 Realizacni tym a kontaktni osoby , které
budou znecitelnény, a obchodni tajemstvi a divérné informace oznac¢ené Zhotovitelem ve
smyslu ZZVZ, obsazené v Navrhu feseni;

(b)  Objednatel zasle v souladu s § 5 ZRS spravci registru smluv elektronicky obraz textového
obsahu této Smlouvy o dilo a jejich Pfiloh v otevieném a strojové Citelném formatu
a metadata vyzadovana ZRS, a to do pfislusné datové schranky Ministerstva vnitra uréené
pro uvefejiiovani zaznamt v registru smluv prostfednictvim elektronického formulaie
zvetejnéného na portalu vefejné spravy;

(c)  Objednatel splni povinnost uvedenou vyse v tomto Clanku 27.2(b) neprodleng, nejpozdgji
do patnacti (15) dnd od uzavieni této Smlouvy o dilo.

Strany se dohodly, Ze Objednatel je opravnén kdykoliv zapocist jakékoli své pohledavky
za Zhotovitelem proti pohledavce Zhotovitele, a Zhotovitel neni opravnén zapocist jakékoliv své
pohledavky za Objednatelem viic¢i pohledavkam Objednatele.

Tato Smlouva o dilo mlize byt ménéna pouze v pisemné forme, vzestupné ¢islovanymi dodatky,
neni-li vtéto Smlouvé o dilo vyslovné stanoveno jinak. Pfipadné oboustrann¢ odsouhlasené
viceprace ¢i ménéprace, tj. rozsiteny ¢i zizeny rozsah Dila véetné dopadu na Cenu, zjisténé
zejména v ramci provadéni Faze 1 (Predimplementacni analyza) oproti Navrhu feSeni, napf.
zjisténi potieby uziti mensiho poctu Licenci k Podplirnému software, budou zohlednény na
zaklad¢é pisemného dodatku k této Smlouvé o dilo, ktery jsou Strany povinny uzaviit, a to za
podminek stanovenych ZZVZ. Nedohodnou-li se Strany jinak, budou zmény této Smlouvy
provadény postupem podle Prilohy €. 8 Zménoveé rizeni .

Zhotovitel neni opravnén postoupit jakékoliv pohledavky ze Smlouvy o dilo na tfeti osoby bez
pfedchoziho pisemného souhlasu Objednatele. Objednatel je opravnén postoupit jakékoliv
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pohledavky ze Smlouvy o dilo na kteroukoliv tfeti osobu, s ¢imz timto Zhotovitel vyjadiuje
souhlas.

27.6 Prava Objednatele vyplyvajici z této Smlouvy o dilo ¢i jejich poruseni se promlcuji ve lhiteé
Sest (6) let ode dne, kdy pravo mohlo byt uplatnéno poprve.

27.7 Pro ptipad uzavirani této Smlouvy o dilo Strany vylucuji pouziti § 1740 odst. 3 Obcanského
zakoniku, ktery stanovi, ze smlouva je uzaviena i tehdy, kdy nedojde k uplné shodé projevt viile
smluvnich stran.

27.8 Zhotovitel na sebe prebira nebezpeci zmeény okolnosti ve smyslu § 1765 a § 2620 Obcanského
zakoniku.

27.9 Obe Strany prohlasuji, ze pokud se kterékoliv ustanoveni této Smlouvy o dilo nebo s ni souvisejici
ujednani ukaze byt neplatnym ¢i nicotnym nebo se neplatnym ¢i nicotnym stane, tak tato
skute¢nost neovlivni platnost této Smlouvy o dilo jako celku. V takovém ptipad€ se obé Strany
zavazuji nahradit neprodlen¢ neplatné ¢i nicotné ustanoveni ustanovenim platnym; obdobn¢ se
zavazuji postupovat v piipadé ostatnich nedostatki této Smlouvy o dilo ¢i souvisejicich ujednani.

27.10 Z4adné nevyuziti nebo opominuti naroku nebo prava vyplyvajiciho z této Smlouvy o dilo nebude
vykladéano jako vzdéani se naroku nebo prava, pokud tak nebude ucinéno vyslovné a pisemnou
formou pfislusnou Stranou. Vzdani se nékterého naroku nebo prava vyplyvajiciho z této Smlouvy
o dilo nebude vykladano jako vzdani se jakéhokoliv jiného naroku nebo prava. Zadné prodlouzeni
lhiity ke splnéni povinnosti nebo jiného ukonu predpokladaného touto Smlouvou o dilo nebude
vykladano jako prodlouzeni lhiity ke splnéni jakékoliv jiné povinnosti nebo jiného tkonu
predpokladaného touto Smlouvou o dilo. Pokud neni v této Smlouve o dilo uvedeno jinak, prava
a napravné prostredky upravené v této Smlouve o dilo I1ze uplatnit soubézné a nevylucuji Zzadna
prava ani napravné prostiedky, na néz vznika pravo z pravnich predpisi.

27.11 Tato Smlouva je vyhotovena v elektronické podob¢€. Ptilohy, na néz text této Smlouvy o dilo
odkazuje a jejichz seznam je k této Smlouvé o dilo pfilozen, tvofi nedilnou soucast této Smlouvy
o dilo:

(a) Piiloha¢. 1 - Casovy harmonogram
(b)  Priloha ¢. 2 - Navrh feseni
(c)  Priloha ¢. 3 - Specifikace Ceny
(d) Priloha ¢. 4 - Realiza¢ni tym a kontaktni osoby
(e) Priloha¢. 5 - Poddodavatelé
(f)  Priloha €. 6 - Interni dokumentace
(g) Priloha ¢. 7 - Ochrana osobnich tdaji
(h) Priloha ¢. 8 — Zménové fizeni
ZBYTEK STRANKY PONECHAN UMYSLNE PRAZDNY
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PODPISOVA STRANA

Strany timto vyslovné prohlasuji, Ze tato Smlouva o dilo vyjadi‘uje jejich pravou a svobodnou viili,
na dikaz ¢ehoz pripojuji niZe své podpisy.
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